Systém financovania - REFUNDACIA
VLASTNE ZDROJE
ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
KOD PROJEKTU (DALE] LEN ,, ZMLUVA®)
VEREINY SEKTOR

uzatvorend podla § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika €. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov
a v zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov

medzi

Slovenskou republikou

v mene ktorej kona: Sprostredkovatel'sky organ pod Riadiacim organom pre Sektorovy operacny
program Priemysel a sluzby (d’alej len ,,SO/RO*)

Nazov:

Sidlo (presna adresa):
ICO:

Bankové spojenie:
Cislo ti¢tu:
Statutarny zastupca:

koneénym prijimatel'om: (d’alej len ,prijimatel)

Néazov:

Sidlo (presna adresa):

ICO:

DIC:

TelefOn/fax/e-Mail: .....cccoecieeiieeeiecee ettt ettt re e ens
Statutarny zastupca/splnOMOCNENY ZASTUPCA: .......vevvevereeveeeveeeeerereesereseseseesessssesessesssenns
Kontaktna 0soba pre projekt........oouveeiiiiiriitiiiiii i

na druhej strane



Preambula

Tuato Zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretelom a v nadvdznosti na:

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/1999 zo dia 21. juna 1999 ustanovujtce vSeobecné ustanovenia o
Strukturalnych fondoch v zneni Nariadeni Rady (ES) ¢. 1147/2001 a ¢. 1105/2003;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1159/2000 zo dila 30. méja 2000 o opatreniach pre informovanost” a
publicitu ktoré maju vykonat Clenské Staty, tykajticich sa pomoci zo Strukturalnych fondov;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2004/448/ES, ktorym sa meni nariadenie Eurépskej Komisie (ES) ¢.
2000/1685/ES stanovujice podrobné pravidlda pre implementdciu nariadenia Rady ¢.
1999/1260/ES tykajuice sa opravnenosti vydavkov operacii spolufinancovanych zo Strukturalnych
fondov a ktoré rusi nariadenie Eurdpskej Komisie (ES) ¢. 2003/1145/;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 438/2001 zo dia 2. marca 2001 ustanovujice podrobné pravidla
implementacie nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999, pokial ide o systémy riadenia a kontroly pre
pomoc poskytovanu v ramci Strukturalnych fondov v zneni Nariadenia Rady (ES) ¢. 2355/2002;

Nariadenie Rady (ES) €. 448/2001 zo dila 2. marca 2001 ustanovujice podrobné pravidla
implementacie nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999, pokial ide o opravy financovania pomoci
poskytovanej zo Strukturalnych fondov;

dalSie legislativne akty Eurépskych SpolocCenstiev priamo alebo nepriamo upravujice alebo
suvisiace s problematikou Strukturdlnych fondov;

dotknuté vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR*“), najmd zakon
€. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov, zakon €. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢.
523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizdcii ¢innosti
vlady a organizdcii tstrednej Statnej spravy v zneni zmien a doplnkov, zdkon ¢. 291/2002 Z.z.
o Statnej pokladnici v zneni neskorsich predpisov, zdkon ¢. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole
a vnatornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zakona ¢. 618/2004 Z.z.,
zakon €. 513/1999 Zb. v zneni neskorsich predpisov (Obchodny zdkonnik);

uznesenia vlady SR upravujice alebo suvisiace s problematikou Strukturdlnych fondov najma
uznesenie vlady ¢. 240/2001, ¢. 1030/2002, ¢.133/2002, €. 317/2002, €. 339/2002, 166/2003,
1008/2003, 815/2003, 1173/2004, 797/2004, 141/2005;

rozhodnutie zo diia 18. decembra 2003 o schvéleni Sektorového operacného programu Priemysel
a sluzby (dalej len ,,SOP PS“) pre Ciel.1, Eurépskou Komisiou,

rozhodnutie zo dila 22.marca 2004 o schvaleni Programového doplnku k SOP PS Monitorovacim
vyborom pre SOP PS a na rozhodnutie zo dia 24. septembra 2004 o jeho formalnom preschvaleni
Monitorovacim vyborom pre SOP PS po vstupe SR do EU; -

Clanok I.

Definicia pojmov

(1) Pre ucely tejto zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a) Riadiaci organ (d’alej len ,RO“) - organ uréeny vladou pre ticely riadenia podpory zo SF EU,
ktory je je menovany pre Rdmec podpory Spolocenstva, kazdy operacny program, jednotny
programovy dokument a program iniciativy ES. Pre ucely SOP PS je Riadiacim organom
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ,,MH SR, resp. poskytovatel™);

b) sprostredkovatel’sky organ pod Riadiacim organom (d’alej len ,,SO/RO) - verejny alebo
sukromny organ konajici v zodpovednosti RO pre SOP PS, alebo vykonavajuci tlohy v
mene poskytovatel'a, ktory je zodpovedny za implementaciu SOP PS vo vzt'ahu ku konecnym
prijimatel'om;



d)

f)

g)

h)

),

k)

D

konecny prijimatel’ (dalej len ,prijimatel*) - organ, organizacia, pravnickd osoba, alebo
administrativna jednotka, ktorej si za dcelom realizicie projektu poskytované prostriedky
Statneho rozpoctu urcéené na spolufinancovanie a prostriedky zo SF EU mimo schém $tatnej
pomoci a schém de minimis. Konecny prijimatel’ je subjekt, ktory ma prospech z projektu
predloZeného v ramci opatreni zameranych na podporu verejného sektora a zodpoveda za jeho
realizaciu;

projekt - predmet Cinnosti na spolufinancovani ktorého sa podiela RO z prostriedkov
Strukturalnych fondov (d’alej len ,,SF“) a Statneho rozpoctu a ktory je na zaklade finan¢ného
prispevku povinny realizovat’ prijimatel’;

nenavratny financny prispevok (d’alej len ,financny prispevok”) - suma prostriedkov
poskytnutych prijimatel'ovi podl'a podmienok tejto zmluvy zo Statneho rozpoctu a Eurépskeho
fondu regionalneho rozvoja (d’alej len ,,ERDF*);

obchodné dokumenty - vSetky pisomné dokumenty tykajice sa realizacie schvaleného
projektu na zaklade Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku uzatvorenej
medzi SO/RO a prijimatelom;

opravnené vydavky - predstavuji vydavky na projekt, ktoré boli skutocne vynalozené v
ramci obdobia stanoveného v rozhodnuti o poskytnuti pomoci vo forme nakladov a vydavkov
prijimatel'a v stilade s Nariadenim Rady (ES) ¢. 448/2004 tykajiceho sa opravnenosti
vydavkov, a ktoré boli vynaloZené v ramci operacii vybranych na podporu v rdmci pomoci v
sulade s kritériami vyberu a procesmi podliehajicimi pravidlam ES a ktoré vyplyvaja zo
schvaleného Programového doplnku SOP PS a ktoré boli schvalené dia.......Hodnotiacou
komisiou C......... pre posudzovanie projektov v ramci SOP PS;

skutocne vynaloZené opravnené vydavky - predstavuji opravnené naklady a vydavky
schvalené na projekt skutocne vynaloZené prijimatel'om, ktoré budu predfinancované, resp.
refundované po predlozeni dokumenticie k ,Ziadosti konecného prijimatela o platbu*
v ramci projektu;

Ziadost’ konecného prijimatel'a o platbu (d’alej len ,,Ziadost' o platbu“) - formuldr, ktory
musi prijimatel’ spravne, pravdivo a tiplne vyplnit' a doloZit' k nemu poZadované prilohy za
ucelom refundécie resp. predfinancovania poZadovanych prostriedkov;

Strukturalne fondy - néstroje Strukturdlnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
Pre tcely tejto zmluvy je Strukturdlnym fondom ERDF;

uctovny doklad - doklad definovany vods. 1 § 10 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov. Pre tucely predkladania Ziadosti prijimatela o platbu sa vyZaduje
splnenie naleZitosti definovanych v ods. 1 pism. a), b), c), d) a f);

platobna jednotka - organizacnd zlozka RO zodpovedna za prevod prostriedkov zo SF EU a
Statneho rozpoc€tu na spolufinancovanie prijimatelovi na zdklade vykonania predbeZnej
finan¢nej kontroly pred platbou prijimatelovi. Platobnt jednotku urcuje vlada v silade s
osobitnym predpisom. Vo vztahu k Statnej pokladnici vystupuje Platobna jednotka v mene
MH SR, ako vnitorna organizacnd jednotka klienta Statnej pokladnice;

m) kontrola - stihrn ¢innosti, ktorymi sa v silade so zakonom ¢. 618/2004 Z. z., ktorym sa meni a

dopliia zakon ¢&. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vniitornom audite a o zmene a doplneni
niektorych zikonov a ktorym sa menia a doplfaji niektoré dalsie zakony, overuje
pripravovand finan¢na operécia, hlavne jej v stilad s legislativou EU, legislativou SR ako aj
ostatnymi  podmienkami nevyhnutnymi na poskytnutie prostriedkov Statneho rozpoctu
a prostriedkov EU prijimatel'ovi uréenych na realiz4ciu projektu;

prostriedky Eurdpskej tunie -(d’alej len ,MF SR“) financné prostriedky poskytnuté SR
zrozpoctu EU, ktoré sa v SR poskytujii prostrednictvom platobného organu, ktorym je
Ministerstvo financii SR;

monitorovanie — zahflla zber, odovzdavanie a predkladanie relevantnych tdajov
o implementovanych projektoch (monitorovanie poskytnutej pomoci) v ramci SOP PS.



(1)

)

3)

4)

®)

Clanok II.
Predmet a ticel zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je dprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri
poskytnuti financného prispevku zo strany SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky
prijimatel'ovi za ucelom spolufinancovania realizacie schvaleného projektu. Original projektu je
uchovany v Registratirnom stredisku prislusného SO/RO.

Nazov projektu:

Kod projektu:

Miesto realizacie projektu:

Ucelom tejto zmluvy je spolufinancovanie schvaleného projektu prijimatela formou poskytnutia
finan¢ného prispevku v zmysle schvaleného :

Sektorového operacného programu Priemysel a sluzby

Priority:

Opatrenia :

Vyzva €.

(3003770 1 1 TS USSR slovenskych kortin);

Ucelom poskytnutia finanéného prispevku je podpora prijimatel'a formou predfinancovania, resp.
refundacie opravnenych nékladov v schvélenej vySke financného prispevku, a to po predloZeni
potrebnych zictovacich dokladov, za podmienok uvedenych v ¢lanku VII. tejto zmluvy;

SO/RO zabezpedi, na zaklade tejto zmluvy a pri splneni podmienok uvedenych v tejto zmluve
prostrednictvom platobnej jednotky finan¢ny prispevok prijimatel'ovi, a to pri dodrZani ustanoveni
tejto zmluvy a jej priloh, ako aj v sulade a pri dodrZani predpisov upravujucich systém finan¢ného
riadenia SF (d’alej len ,,systém finanéného riadenia®);

Prijimatel sa zavdzuje Cerpat poskytnuty financny prispevok a realizovat' projekt na
spolufinancovanie ktorého mu bol financény prispevok poskytnuty v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a v jej prilohdch. Prijimatel zodpovedd za riadnu realizaciu
schvaleného projektu v zmysle platnych pravnych noriem. Prijimatel’ sicasne zodpoveda za
zabezpecCenie efektivneho a hospodarneho cerpania prostriedkov ur¢enych na financovanie
projektu;

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze financny prispevok a to aj kazda jeho Cast, je prostriedkom
vyplatenym zo Stitneho rozpoctu. Na pouZzitie tychto prostriedkov, kontrolu pouzitia tychto
prostriedkov a ich vymahanie v pripade poruSenia financnej discipliny alebo zadrZania sa vztahuje
reZim upraveny v legislative ES (Nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999, Nariadenia Rady (ES) ¢.
2185/1996) a v legislative SR (zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov, zdkon €. 440/2000 Z. z. o spravach finan¢nej kontroly v
zneni neskorsich predpisov, zdkon ¢. 502/2001 o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni zédkona ¢. 618/2004 Z.z.).

Clanok II1.

Trvanie a podmienky realizacie projektu

(1) Prijimatel’ je povinny zrealizovat' schvéleny projekt uvedeny v ¢lanku II., ods. (1) tejto zmluvy v

lehote do 24 mesiacov od zacatia realizacie projektu a sicasne dodrzZiavat harmonogram realizacie
projektu Specifikovany v ,Schvdlenom rozpocte projektu/Pldn cinnosti k projektu
kod......“(Priloha ¢. 1). Zacatie realizacie projektu prijimatel oznamuje SO/RO tak, ako je to
uvedené v ¢lanku IX. ods. (1).

(2) Prijimatel sa pocas realizacie projektu zavdzuje :

a) nemenit’ schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena narusila povahu projektu;



b) nemenit’ schvéaleny projekt v tej miere, Ze by zmena narusila podmienky realizacie projektu;

c¢) nemenit schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena znamenala poskytnutie neopravnenej
vyhody;

d) nemenit schvaleny projekt, ak je podstatnd zmena néasledkom zmeny vlastnickych pomerov
k niektorému ¢lanku infrastruktury, alebo zastavenia ¢i premiestnenia polohy ¢innosti;

e) nemenit schvéaleny projekt nad rdmec prislu§ného opatrenia;

f) nemenit jednostranne schvéleny projekt akymkol'vek inym sp6sobom, ako je uvedené vyssie
pod pismenom a) az e);

g) pisomne informovat' SO/RO o akejkol'vek okolnosti, ktord méZe spdsobit zmenu tykajticu sa
projektu, alebo ktord spdsobila zmenu projektu ato bezodkladne po tom, ako sa o tejto
okolnosti dozvedel,;

h) v pripade potreby pisomne poziadat SO/RO najneskor do 30 pracovnych dni pred uplynutim
lehoty realizacie projektu alebo jeho casti o predlZenie lehoty realizacie projektu podla
predpisaného tlaciva ,,Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve“ (Priloha ¢. 2);

i) predlozit SO/RO ,Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve“ na predpisanom tlacive
ktora musi byt’ odovodnena, inak ju SO/RO bez d’alSieho posudzovania zamietne;

j) do 15 pracovnych dni pred ukoncenim kalendarneho $tvrtroku predloZit SO/RO ,Stvrt’roény
pldn platieb“ (Priloha ¢. 3) na nasledujuci Stvrtrok ;

k) mesacne, pocas trvania realizacie projektu, poCinajuc zaCiatkom tcinnosti zmluvy, predkladat’
kontaktnym miestam prislu$ného vysSieho uzemného celku (dalej len ,VUC®) na
predpisanom tlaCive ,,Hldsenie o priebehu realizdacie projektu“ (Priloha ¢. 4), ato do 5
pracovnych dni mesiaca nasledujticeho. Prijimatel je povinny na poZziadanie prislusného VUC
bezodkladne predloZit’ dopliiujice informdcie tykajtice sa monitorovania realizacie projektu;

(3) Ak nejde o pripady zmeny projektu uvedené v ods. (2) pism. a) aZz e) tohto c¢lanku, mozZe
v odévodnenych pripadoch prijimatel’ pisomne poZiadat SO/RO o zmenu projektu alebo niektorej
jeho Ccasti. V pripade odsihlasenia pozadovanej zmeny, SO/RO zabezpe¢i vypracovanie
pisomného dodatku k tejto zmluve. Dodatok je tcinny diom podpisu dodatku zmluvnymi
stranami. Na uzavretie predmetného dodatku, nema prijimatel’ pravny narok;

(4) SO/RO moZe v pripadoch odovodnenych okolnost'ami, na zaklade pisomnej Ziadosti predloZenej
prijimatefom v zmysle ods. (2) pism. h), i) tohto ¢lanku, primerane prediZit lehotu realizécie
projektu. O uvedenej skutocnosti urobi SO/RO autorizovani poznamku do ,,Schvdleného
rozpoctu projektu/Pldn cinnosti k projektu kéd......“.

(5) Prijimatel' je povinny po ukonceni realizacie projektu predlozit SO/RO ,,Hldsenie o ukonceni
realizdcie projektu“ (Priloha €. 5) spolu so zavere¢nou ,,Ziadost'ou konecného prijimatel’a o
platbu“ (Priloha ¢. 6);

Clanok 1V.
Opravnené naklady
(1) Za opravnené naklady na schvaleny projekt mézu byt povaZované len naklady, ktoré:

a) boli schvalené Hodnotiacou komisiou pre prislusné opatrenia v rdmci procesu schvalovania
projektu;

b) wvznikli konetnému prijimatelovi najskor difiom predloZenia a zaevidovania Ziadosti na
SO/ROY;

!V pripade, Ze prijimatel vykonal verejné obstardvanie v silade so zdkonom ¢&. 523/2003 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene zdkona €. 575/2001 Z. z. o organizcii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy
v zneni zmien a doplnkov pred podanim Ziadosti o poskytnutie NFP.



c) boli vynaloZené prijimatelom na realizaciu projektu v termine do 24 mesiacov od zacatia
realizacie projektu;

d) st v sidlade so ,,Schvdlenym rozpoctom projektu/Planom cinnosti k projektu kéd......*;

e) boli vynaloZené prijimatel'om v silade so zakonom ¢. 523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii tstrednej Statnej
spravy v zneni neskorSich predpisov.

(2) Za opravnené naklady na projekt sa povazuju len naklady, ktoré st vzhfadom na vSetky okolnosti
redlne, spravne, aktudlne, ktoré sa navzajom neprekryvaji aktoré v plnej miere stivisia
s realizaciou priloZeného projektu, na spolufinancovanie ktorého bol financ¢ny prispevok urceny.
Opravnené néaklady a ich tihrada musi byt’ v stilade so slovenskym pravnym poriadkom a pravnym
poriadkom ES.

Clanok V.
Vyska financného prispevku

(1) Celkova vySka finantného prispevku poskytnutého na zaklade tejto zmluvy prijimatel'ovi

) [P Sk (slovom........ccccveveuveennne slovenskych kortin) a predstavuje ......... % z celkovych
opravnenych nakladov na realizaciu projektu uvedenych v ,,Schvdlenom rozpocte projektu/Pldn
cinnosti k projektu kod...... .

(2) Financny prispevok poskytnuty na zaklade tejto zmluvy prijimatel'ovi sa sklada:

a) z prispevku z ERDF e Sk
(SIOVOIML e reeterteie teetestestestesbesatesabesabesabesatesasesatesateeane
slovenskych kortn) t.j. .....c.cceeueen. % z celkovych opravnenych nakladov) (d’alej len
,prostriedky EU%),

b) z prispevku Z0 Statneho rozpoCtul e Sk
(653001740 ) 1 1 USSP slovenskych
kortin) t.j. ..cccceeveernens % z celkovych opravnenych néakladov) (d’alej len ,,prostriedky

Statneho rozpoctu ).

Vzajomny pomer medzi prostriedkami spolufinancovania zo Statneho rozpoctu a z prostriedkov
miest a obci k pomeru finanénych zdrojov EU je 25% : 75%.

(3) Prijimatel sa zavizuje financovat’ schvéaleny projekt z vlastnych zdrojov (prostriedky miest a obci)
VO VYSKE .ovveeveeeieeeieeae ] Q010 1.1 SR
slovenskych kordn), Co predstavyje........... % z opravnenych nakladov na realizaciu projektu
uvedenych v ,,Schvdlenom rozpocte projektu/Pldne ¢innosti k projektu kod.... <.

(4) Konecna vyska financ¢ného prispevku sa urci na zdklade skutocne vynaloZenych, odévodnenych
ariadne preukdzanych néakladov, ktoré suvisia s realizaciou projektu, avSak celkova schvalena
vySka finan¢ného prispevku uvedena v ods.(1) tohto ¢lanku nesmie byt prekrocend;

(5) Projekt bol prijimatel'ovi schvaleny na zaklade skutoCnosti, Ze deklaroval neprekroCenie znacného
Cistého vynosu 25% z celkovych ndkladov realizovaného projektu. V pripade, Ze prijimatel
prekro¢i stanovenii maximalnu hranicu budi voc¢i nemu uplatnené sankcie v zmysle ¢lanku XII.
ods. (1) tejto zmluvy.

Clanok VI
Ucet prijimatel’a
(1) SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeCi poskytnutie finan¢ného prispevku

prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny tcet (tzv. dotacny ticet) vedeny v Statnej pokladinici
(d’alej len ucet prijimatel’a), ktory je vedeny v Sk.

2 V zmysle Nariadenia Rady ES ¢. 1260/1999, odst.40



Cislo ¢tu (vratane pred&islia) @ ...........ovvvvereinnnnnnn

(2) Prijimatel' realizuje dhrady opravnenych vydavkov z osobitného tétu vedeného v Sk v Statnej
pokladnici, resp. v komercnej banke. V pripade vyuzitia systému refunddcie méZe prijimatel
realizovat’ dhradu opravnenych vydavkov aj z inych dctov pri dodrzani podmienky existencie
jedného ti¢tu na prijem prostriedkov EU a spolufinancovania zo $tatneho rozpoctu.

(3) V pripade, Ze prijimatel realizuje platby spojené s projektom v inej mene ako v Sk, prislusné
uctovné doklady vystavené dodavatelom v cudzej mene su prijimatel'ovi preplacané formou
refundacie v Sk.

(4) V pripade vyuzitia systému refundacie si vynosy vzniknuté na tuCte prijimatela prijmom
prijimatel’a.

(5) Vlastné zdroje prijimatel'a mdZu prechadzat’ cez icet vedeny v zmysle ¢lanku VI. ods. (1).

(6) Prijimatel’ je opravneny realizovat’ platbu tykajicu sa realizacie projektu, ktord uplatni ako
skutoCne vynaloZeny opravneny vydavok v hotovosti v slovenskych korunach vylucne
v pripade, ak vySka platby nepresahuje ciastku 10.000,-Sk denne, maximalne vSak
30.000,- Sk mesacne.

Clanok VII.
Platby

(1) Prostriedky EU a statneho rozpoctu na spolufinancovanie sa preplacajii v pomere stanovenom na
projekt na zaklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany prijimatel’a.

(2) Prijimatel' uhradi vydavky dodavatelovi z vlastnych zdrojov atie mu budd pri jednotlivych
platbach refundované v pomernej vyske.

(3) Kazda platba prijimatel'ovi z prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu na spolufinancovanie je
realizovand len vo vyske pomeru sictu prostriedkov zrozpo¢tu EU a Statneho rozpoctu
k celkovym opravnenym nakladom na projekt. Tento pomer je vyjadreny v percentdch a uvedeny
v Clanku V. ods. (1).

(4) SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky zabezpe¢i vyplatenie finan¢ného prispevku, resp. jeho
Casti (dalej len ,,platba“) vylune na zaklade prijimatelom predloZenej ,Ziadosti kone¢ného
prijimatel’a o platbu“(d’alej len ,,Ziadost o platbu®) v Sk. Prijimatel’ predklada Ziadost’ o platbu SO/
RO na predpisanom formulari.

(5) Prijimatelovi vznikne narok na finan¢ny prispevok, resp. jeho cast, t.z. narok na vyplatenie
prislusnej platby iba v pripade, ak poda uplna Ziadost' o platbu, ktorej predmetom st vydavky
spliiajiice vietky podmienky uvedené v ¢lanku IV. ods. (1) a (2) tejto zmluvy, a to aZ v momente
schvéalenia suhrnnej Ziadosti o platbu prisluSnym organom finan¢ného riadenia Strukturalnych
fondov (platobnym organom pre Strukturdlne fondy, t.z. Ministerstvom financii SR). Narok
prijimatela na vyplatenie prisluSnej platby vznika len v rozsahu v akom SO/RO a RO rozhodol
o opravnenosti vydavkov.

(6) Prijimatel’ predklada spolu so Ziadost'ou o platbu 2 rovnopisy originalov faktir, prip. dokladov
rovnocennej dokaznej hodnoty a origindl vypisu z bankového tctu, ktory potvrdzuje uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Treti rovnopis origindlu faktiry, prip. dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava prijimatel. V pripade, Ze povaha tohto dokladu
neumoziuje vyhotovit' viac rovnopisov origindlov (napr. pokladni¢ny blok), prijimatel’ predklada
nim overenu kopiu s peCiatkou a podpisom Statutarneho zastupcu prijimatela v silade s notarsky
overenym ,,Podpisovym vzorom Statutdrneho zdstupcu“ (Priloha ¢. 9).
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SO/RO vramci lehoty splatnosti zavdazku dodavatelovi vykond kontrolu fyzickej realizacie
projektu ako sucast predbeznej financ¢nej kontroly, ktord zahrnuje administrativnu kontrolu a
kontrolu na mieste. Administrativna kontrola pozostdva z formalnej a vecnej kontroly Ziadosti
o platbu. Vramci formalnej kontroly overi pravdivost, kompletnost a spravnost’ vyplnenia
Ziadosti. V pripade nedostatkov Ziadost' prijimatelovi vréti. Prijimatel’ méZe kedykol'vek znovu
podat’ spravnu Ziadost' o platbu.

(8) SO/RO uskutocni vecni kontrolu v silade s clankom 4 nariadenia 2001/438/ES a v stilade so

©)

zakona ¢. 502/2001 Z. z. o financnej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zdkona €. 618/2004 Z.z. - overuje readlnost, opravnenost, spravnost’, aktualnost
a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Overuje, ¢i poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a ¢i tato Ciastka zodpoveda finanénym
tabulkam ,,Schvdleného rozpoctu projektu/Planu cinnosti k projektu kod...“v zmysle tejto
zmluvy. Pri kontrole matematickej spravnosti sa kontroluje spravnost’ tdajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, stucet
jednotlivych polozZiek uvedenych na predloZenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom
doklade. Overuje stilad so slovenskou legislativou a legislativou ES (verejné obstaravanie, ochrana
Zivotného prostredia, rovnost prileZitosti, publicita). SO/RO v pripade potreby vykonda kontrolu na
mieste, ktorej ciefom je najméa overenie skutocnej dodavky tovarov, prac alebo sluZieb. Prijimatel
je povinny umoznit vykon kontroly na mieste. Z kontroly na mieste SO/RO vypracuje spravu
o kontrole na mieste, ktorti potvrdi podpisom Statutarneho zastupca prijimatela.

V pripade, ak prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, SO/RO prostrednictvom platobnej
jednotky zabezpec¢i prevod finan¢ného prispevku, resp. jeho Casti na ucet prijimatela do 55
pracovnych dni odo dila, kedy bola SO/RO dorucena tiplna Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi stanovenymi v ¢lanku VII. ods. (6) tejto zmluvy. Za den doruCenia Ziadosti o platbu
sa povazuje den registracie tiplnej Ziadosti o platbu na SO/RO.

(10) Deil pripisania financnych prostriedkov na tcet prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania

finan¢ného prispevku, resp. jeho Casti.

(11)  Prijimatel je opravneny podavat Ziadost o platbu priebezne.

Clanok VIIIL.

Kontrola

(1) Prijimatel sa zavizuje, Ze sa podrobi vykonu kontroly zo strany opravnenych kontrolnych organov

v zmysle prisluSnych predpisov ES (napr. Nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/1999, Nariadenie
Komisie (ES) ¢. 438/2001 a Nariadenie Rady (ES) ¢. 2185/1996) a predpisov SR (zakon ¢.
502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni zakona €. 618/2004 Z.z.), aZe bude ako kontrolovany subjekt pri vykone financnej
kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej realizacie projektu, vykon priebeZnej financnej kontroly,
vykon naslednej kontroly) riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych predpisov.
Najmé je povinny umoznit' vykonanie kontroly pouZitia finan¢ného prispevku a preukazat
opravnenost’ vynaloZenych nakladov a dodrZanie podmienok poskytnutia finanéného prispevku.
Prijimatel’ je povinny vytvorit' oprdvnenym kontrolnym zamestnancom (dzemne prislusnej Spravy
finan¢nej kontroly, odboru financnej kontroly prostriedkov ES Ministerstva financii SR, odboru
kontroly ministerstva hospodarstva SR, NajvysSiemu kontrolnému tradu SR, kontrolnym organom
EU, SO/RO) vykonévajicim kontrolu primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie
kontroly, riadne predloZit' vSetky vyZiadané informéacie a listiny tykajice sa realizacie projektu,
stavu rozpracovanosti projektu, pouzitia prispevku a poskytnit im bezodkladne potrebni
sucinnost’, ktord st od neho opravneni poZadovat v zmysle vSeobecne zavédznych predpisov
o hospodareni s verejnymi prostriedkami;
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Opravneni kontrolni zamestnanci st na zaklade pisomného opravnenia opravneni kedykol'vek
vykonat' u prijimatela kontrolu vSetkych obchodnych dokumentov, ktoré sivisia so schvalenym
projektom, ako aj vecnd kontrolu realizdcie projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci maji
pocas trvania realizacie schvéaleného projektu a piatich rokov po skonceni realizacie schvaleného
projektu pristup k dokumentécii vzt'ahujicej sa na projekt (¢lanok II. ods. 1 tejto zmluvy).
Prijimatel’ je povinny po tto dobu umozZnit' opravnenym kontrolnym zamestnancom pristup k
predmetu kontroly;

Prijimatel je povinny pri kontrole vykonavanej opravnenymi kontrolnymi zamestnancami
predlozZit’ originaly tych dokumentov, na kontrolu ktorych st kontrolni zamestnanci opravneni na
zaklade pisomného opravnenia (napr. doklady preukazujice fyzicky stilad projektu, uctovné
a finan¢né doklady a pod.);

Prijimatel’ je povinny poskytovat kontrolnym organom poZadované informadcie, dokladovat’ svoju
¢innost a umoZnit' vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do objektov a na pozemky
sdvisiace s projektom za ti¢elom kontroly plnenia jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy;

(5) Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov o kontrole
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hospodarenia s prostriedkami Statneho rozpoctu (napr. podfa zékona €. 39/1993 Z. z. o NajvySSom
kontrolnom udrade SR, Zéakona ¢. 440/2000 Z. z. o spravach financ¢nej kontroly, zdkona ¢. 523/2004
Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov).

Clanok IX.
Dalsie povinnosti prijimatel’a
Prijimatel’ je povinny pisomne informovat SO/RO o zacati aukonceni realizacie projektu.
Prijimatel’ je povinny do 5 pracovnych dni od zacatia realizacie projektu pisomne informovat’ SO/
RO o zacati realizacie projektu. V pripade, Ze prijimatel zacal projekt realizovat’ pred podpisom
tejto zmluvy je povinny v termine do 5 pracovnych dni od podpisu tejto zmluvy pisomne
informovat’ SO/RO o zacati realizacie projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade tejto zmluvy povinny
predkladat SO/RO, VUC aoprdvnenym kontrolnym organom, uvédzat tplné a pravdivé
informacie;

Prijimatel’ je povinny vramci realizacie schvaleného projektu uzatvarat' dodavatelsko-
odberatel'ské vzt'ahy na dodanie tovarov, uskutoc¢nenie prac a poskytnutie sluZieb s dodavatel'mi
vylucne v pisomnej forme. Naklady prijimatela na dodavky uskutocnené na zaklade zmluvného
vztahu, ktory nespliia podmienky uvedené v prvej vete tohto odseku nemézu byt uznané za
opravnené naklady. V pripade, ak budu refundované, sa dotknuté prostriedky budi povazovat' za
prostriedky, na ktoré sa vztahuje porusenie financ¢nej discipliny Prijimatel’ je povinny zabezpecit
(napr. formou zmluvného ustanovenia), aby zmluvny dodavatel vyhotovil a prijimatel'ovi
odovzdal tctovné doklady za kazdi dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby prijimatel
bol schopny splnit’ svoju povinnost' podla ¢lanku VII. tejto zmluvy a v stilade so systémom
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ je povinny pred prevodom finan¢nych prostriedkov (zaplatenim
dodavky) vykonat' s vynaloZenim riadnej a odbornej starostlivosti vecni a formalnu kontrolu
kazdého uctovného dokladu vyhotoveného dodévatelom v zmysle Zéakona €. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve;

Prijimatel je povinny pri ziskavani tovarov, uskutoc¢fiovani prac a poskytovani sluZieb a inych veci
ponukanych na trhu a urcenych na predaj, stavebnych prac a s nimi suvisiacich dodavatel'skych
prac potrebnych na zhotovenie stavby, finanénych sluzZieb, pravnych sluZieb, remeselnych sluzieb
a dalsich sluZieb a vykonov financovanych z prostriedkov ziskanych na zaklade tejto zmluvy
postupovat’ podl'a zakona ¢. 523/2003 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmene zakona ¢. 575/2001
Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii tstrednej Statnej spravy v zneni zmien a doplnkov
a to v pripade ak je v zmysle § 4 alebo § 5 tohto zdkona obstaravatel'om;

Poskytnuté sluzby, uskutocnené prace a dodany tovar v ramci realizacie projektu musia mat’ pvod
v krajinach ES alebo v asociovanych krajinach. V pripade, ak sa sluzby, prace a tovar na realizaciu



projektu v krajinach uvedenych v predchadzajicej vete nevyrabaju, resp. neposkytuju alebo ich
z inych objektivnych pri¢in nemozZno z tychto krajin ziskat, mdéZe si prijimatel’ nechat’ dodat
sluzby, prdce a tovar, ktoré majui povod v inej tretej krajine. Ttto skutocnost’ je vSak prijimatel
povinny SO/RO preukazat’ pisomnymi dokladmi, ktoré je povinny na poZiadanie predloZit’ aj
uradne preloZené do slovenského jazyka;

(6) Néklady prijimatel'a na dodavky neuskutocnené v stilade so zakonom ¢. 523/2003 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii tstrednej
Statnej spravy v zneni zmien a doplnkov, nem6zu byt uznané za opravnené naklady. Ak budu tieto
refundované, budd sa povaZovat’ za neopravnene pouZzité prostriedky Statneho rozpoctu;

(7) Prijimatel’ je povinny uchovévat' tito zmluvu vratane jej priloh a dodatkov a vSetky doklady
tykajice sa poskytnutého financného prispevku v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve
v zneni neskorSich predpisov, pocas obdobia pétnastich rokov po ukonceni realizacie projektu;

(8) Prijimatel je povinny pisomne ozndmit SO/RO vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maji vplyv
alebo stvisia s plnenim tejto zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto zmluvy tykaju alebo
moézu tykat' ato do 15 pracovnych dni ich vzniku. Zmluvné strany nasledne bez zbytoc¢ného
odkladu prerokuju d’alSie mozZnosti a sposoby plnenia predmetu a Gcelu tejto zmluvy;

(9) Prijimatel je povinny po dobu trvania zmluvného vzt'ahu poistit’ majetok, ktory nadobudol resp.
zhodnotil z prostriedkov financného prispevku poskytnutého na zaklade tejto zmluvy, a to pre
pripad jeho poSkodenia, znicenia, straty, odcudzenia alebo inych skod, ktoré na niom vzniknu;

(10) Prijimatel’ je povinny v silade s ods. (9) tohto ¢lanku bezodkladne po uzatvoreni
poistnej zmluvy képiu tejto poistnej zmluvy predlozZit' na SO/RO;

(11) Prijimatel je povinny oznamit SO/RO kazdi poistni udalost na majetku
spolufinancovanom na zdaklade tejto zmluvy, a to do 15 pracovnych dni od jej vzniku. Prijimatel je
v rovnakej lehote povinny informovat' SO/RO o vyske a vyplateni poistného plnenia z poistnej
udalosti uvedenej v predchadzajticej vete;

(12) Prijimatel’ je povinny uviest' do vSetkych nim vypracovanych podkladov (najmé vo
forme ozndmenia v projektovej dokumentacii) a pocas realizacie projektu na mieste realizacie
projektu tabul'ou zretelne, jasne a citatel'ne tdaje o financovani zédmerov, ktoré su predmetom tejto
zmluvy v nasledovnom zneni: ,,Tento projekt je spolufinancovany Eurépskymi spolocenstvami*,
Tabul'a musi obsahovat znak EU a oznacenie spoluti¢asti ES na realizovani projektu. Prijimatel je
povinny zabezpecit, aby aj po skonceni realizacie projektu bolo miesto realizacie projektu trvalo
oznaCené oznamenim, Ze na realizacii projektu sa spolupodielali ES. ,,Rozmery a forma
ozndmenia na mieste realizdcie projektu su uvedené v Prilohe ¢. 8;

(13) Prijimatel je povinny pisomne informovat’ pocas platnosti tejto zmluvy SO/RO do 15
pracovnych dni od zacatia stidneho konania alebo iného konania, ktoré sa v stvislosti s realizaciou
tejto zmluvy voci nemu zacalo. Prijimatel’ je povinny bez zbytocného odkladu, najneskor vsak do
5 pracovnych dni od momentu kedy mu bol doruceny navrh, pisomne informovat’ SO/RO, ak
niektory z jeho veritel'ov podal proti nemu navrh na vyhlasenie konkurzu;

(14)Prijimatel je povinny zmluvne zabezpeCit v pripade zmeny vlastnika akejkol'vek Casti
infrastruktiry pocas obdobia péatnastich rokov po ukonceni realiz4cie projektu, prevod zmluvnych
povinnosti vyplyvajtcich ztejto zmluvy na nového vlastnika. O zmene vlastnickeho prava
k nehnutel'nosti je prijimatel povinny bezodkladne informovat SO/RO. Prijimatel’ je pri tom
povinny dbat’ na to, aby prevodom vlastnickeho prava neporusil ustanovenie ods. (2) ¢lanku TIII.
tejto zmluvy a ustanovenie ods. (15) tohto ¢lanku;

(15)Prijimatel nesmie pocas obdobia pétnastich rokov po ukonceni realizicie projektu podstatne
zmenit’ schvéleny projekt alebo jeho vysledok:

a) v takej miere, Ze by zmena narusila povahu projektu, narusila podmienky realizacie projektu,
alebo by znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody podnikatel'skému subjektu alebo
pravnickej osobe verejného prava, a to ani po dohode alebo so siihlasom SO/RO,



b) ak je podstatnd zmena nasledkom zmeny vlastnickych pomerov k niektorému clanku
infrastruktiry, alebo zastavenia ¢i premiestnenia polohy produkécnej cinnosti, a to ani po
dohode alebo so stihlasom SO/RO;

(16) Prijimatel' nesmie pozadovat' na realizdciu tohto projektu dotaciu alebo prispevok z inych
rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu, rozpoctu Statnych fondov, predvstupovych fondov EU
alebo inych finan¢nych prostriedkov zo SF EU;

17) Prijimatel je povinny predkladat VUC v polro¢nych intervaloch, a to vZdy do piateho
pracovného dia mesiaca nasledujiceho po predchddzajuicom kalendarnom polroku, pocas
obdobia piatich rokov po ukonceni realizdcie projektu vyhodnotenie indikatorov, ktoré su
stanovené v predpisanom tlacive ,,Zoznam indikdtorov“(Priloha ¢. 7) “.

(18)Prijimatel’ sa zavdzuje po splneni povinnosti v zmysle ods. (17) tohto c¢lanku, v rocnych
intervaloch az do ukoncenia platnosti tejto zmluvy dokladovat SO/RO neporuSenie ustanoveni
ods. (14) a (15) tohto ¢lanku.

Clanok. X.
Zalozné pravo

(1) Prijimatel’ sa zavézuje, Ze do 10 dni od podpisania tejto zmluvy, alebo do 10 dni od vyzvy zo
strany SO/RO podpiSe Zmluvu o zriadeni zaloZzného prava so SO/RO, predmetom ktorej bude
zriadenie zaloZzného prava k nehnutelnym alebo k hnutelnym veciam, ktoré st Specifikované
v projekte a ktoré ma prijimatel' pri podpise zmluvy vo svojom vlastnictve a finanénym
prispevkom poskytnutym na zdklade zmluvy sa tato vec zhodnoti, alebo nadobudne do vlastnictva
z prostriedkov poskytnutych na zéaklade tejto zmluvy;

(2) Zalozné pravo v prospech SO/RO podla ods. (1) tohto Clanku sa zriaduje na zabezpecenie
pohladavky:

a) na vratenie penaznych prostriedkov poskytnutych SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky
na zaklade tejto zmluvy do sumy plnej vySky poskytnutého finan¢ného prispevku,
193 PR ) O (1101770 o s RS USSR slovenskych kortin ),

b) na zaplatenie pendle urcenej podla ¢lanku XII. ods. (5) tejto zmluvy,

€) na vratenie istiny financného prispevku ako bezd6vodného obohatenia v pripade zruSenia
tejto zmluvy alebo v pripade neplatnosti tejto zmluvy, a na vydanie tZitkov z predmetu
bezdovodného obohatenia vo vyske penéle ur¢enych podla pismena b),

d) na nahradu nakladov tcelne vynaloZenych na uplatnenie prav z tejto zmluvy a na nahradu
nakladov ucelne vynaloZenych v suvislosti s vykonom zaloZného prava.

(3) Vysku budtcej pohladavky zaloZzného veritel'a stanovi prisluSna sprava financ¢nej kontroly alebo
Ministerstvo financii SR (d’alej len ,,MF SR“) a zavisi od podmienok Specifikovanych a urcenych
na realizdciu projektu spolufinancovaného zo Strukturdlnych fondov a Statneho rozpoctu, na ktory
bol poskytnuty finan¢ny prispevok na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP.

(4) Presné urCenie podmienok zalozného prava, ako st predmet zalohu, pohl'adavky, vykon, trvanie a
zanik zaloZného prava ustanovi Zmluva o zriadeni zaloZného prava podla ods. (1) tohto ¢lanku;

(5) Prijimatel’ sa zavizuje, Ze okrem zaloZného prava zriadeného na zdklade Zmluvy o zriadeni
zaloZného prava nezriadi d’alSie zaloZné prava na veci uvedené v ods. (1) tohto ¢lanku, ktoré d’alej
budd Specifikované v zaloZnej zmluve a ani ich inak nezat'azi ;

(6) V pripade ak prijimatel’ porusi povinnosti vyplyvajice z ods. (1) a (5) tohto ¢lanku, alebo SO/RO
opravnene odsttipi od uzatvorenej Zmluvy o zriadeni zaloZného prava, bude sa to povazZovat’ za
zavazné porusSenie zmluvy aza poruSenie financnej discipliny takej povahy, na zaklade ktorej
mobZe SO/RO v zmysle ¢lanku XIV. ods. (1) zmluvy odsttpit od zmluvy ;
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Veci, ktoré tvoria predmet zaloZného prava podla ¢lanku X., podliehaji vykonu rozhodnutia podl'a
osobitnych predpisov.

Clanok XI.
Vedenie uctovnictva

Prijimatel’ sa zavdzuje viest jasne rozliSené ictovnictvo v stlade so zdkonom €. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve vzneni neskorSich predpisov a nadvdzujicimi vykonavajliicimi opatreniami
Ministerstva financii Slovenskej republiky (d’alej len ,,MF SR“), v ktorom osobitne
zaznamenava a vykazuje vSetky operacie tykajice sa projektu. V pripade, ak tomu nebrani

-

dolezita prekazka vedie prijimatel t¢tovnictvo v elektronickej podobe ;

Platby vykonané prijimatel'om sa dokladujui zictovacimi dokladmi vypracovanymi v silade so
zakonom €. 431/2002 Z.z. o Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov;

Prijimatel’ je povinny uchovavat vsetky podporné dokumenty, ktoré sa tykaju opravnenych
néakladov a kontrol projektu v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o ictovnictve v zneni neskorsich
predpisov, minimalne vSak 15 rokov nasledujicich po roku v ktorom sa realizovala zaverecna
platba.

Clanok XII.
Zodpovednost’ za porusenie zmluvy

V pripade, ak prijimatel’ porusi ktortikol'vek povinnost’ ku ktorej sa zaviazal podla tejto zmluvy,
najma ak:

- v akomkol'vek dokumente predloZenom na zéaklade tejto zmluvy uvedie nepravdivé tudaje,
- neplni tcel alebo neplni rozsah, na ktory mu bol poskytnuty financny prispevok podrla
tejto zmluvy,

je SO/RO opravneny bez ohladu na zdvaznost’ poruSenia ustanoveni tejto zmluvy odstupit’ od
tejto zmluvy za podmienok a v sulade s ¢lankom XIV. ods. (1) . V pripade, ak SO/RO neodsttipi
od tejto zmluvy je opravneny podla vlastného vyberu postupovat’:

a) podla ods. (2) tohto c¢lanku, ak dbjde k zaveru, Ze okolnosti a zavaZnost poruSenia
povinnosti neoddvodiiuje odsttpenie od tejto zmluvy,

b) podla ods. (3) tohto ¢lanku, ak dojde k zaveru, Ze okolnosti a zavaznost’ porusenia
povinnosti neodovodiiuje odsttipenie od tejto zmluvy, Ze v danom pripade nie je mozné
alebo tcelné postupovat’ podla pism. a), a poruSenie povinnosti znamena poruSenie
financ¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

¢) podla ods. (4) tohto clanku, ak déjde k odovodnenému zaveru, Ze poruSenim zmluvnej
povinnosti nedoSlo k poruSeniu financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona C.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov a vzhladom na okolnosti azdvaznost poruSenia povinnosti postacuje tam
uvedeny postup;

SO/RO vyzve prijimatela, aby odstranil zistené nedostatky, ktoré si prejavom poruSenia tejto
zmluvy a uréi mu na to dodato¢nd 30-diiovid lehotu. Dodatocnad 30-diiova lehota zacina plynut
dilom dorucenia vyzvy na odstranenie nedostatku prijimatel'ovi. V pripade, ak prijimatel' svoje
povinnosti nesplni a nedostatky neodstrani ani v dodatocnej 30-diiovej lehote, m6ze SO/RO po
zvazeni okolnosti a zavaznosti porusenia jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy postupovat’ podla
¢lanku XIV. ods.(1). SO/RO pri vybere postupu berie do tivahy aj icelnost’ zvoleného postupu;

SO/RO oznami prijimatelovi, Ze poruSenie tejto zmluvy znamena poruSenie financnej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
aozmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov a zaSle prijimatelovi
Ziadost' o vratenie financnych prostriedkov, aby odviedol verejné prostriedky, ktorych sa tyka
poruSenie financnej discipliny, do 15 pracovnych dni od dorucenia tejto Ziadosti. V Ziadosti
SO/RO oznami prijimatelovi aki cast’ poskytnutého financ¢ného prispevku je povinny odviest
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v Cleneni podla zdrojov v zmysle ¢lanku V. ods. (2) tejto zmluvy a zaroven urci ¢isla ictov na
ktoré je prijimatel povinny odviest uvedené prostriedky. Prijimatel’ je povinny v lehote do 7
pracovnych dni od uskutocnenia platby ozndmit SO/RO vrétenie financnych prostriedkov na
predpisanom tlaCive ,,Ozndmenie o vrdteni financnych prostriedkov“(Priloha ¢. 10). Ak
prijimatel’ v stanovenej lehote neodvedie prostriedky uvedené v prvej vete, oznami SO/RO
poruSenie financnej discipliny prisluSnej sprave financ¢nej kontroly, ktord zacne spravne konanie
aulozi odvod, pendle, pokutu podla prisluSnych ustanoveni § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

SO/RO upozorni prijimatela na zistené nedostatky a upozorni ho, Ze opakované poruSenie
zmluvnych zavdzkov zo strany prijimatel'a m6Ze mat za nasledok odsttipenie od tejto zmluvy
v zmysle ¢lanku XIV. ods. (1) tejto zmluvy;

V stilade s § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov je prijimatel’ povinny odviest' finan¢né prostriedky vo vySke
poruSenia financnej discipliny a uhradit' pendle vo vySke 0,1% zo sumy, v ktorej doSlo
k poruseniu financnej discipliny, za kazdy, aj zacaty dei poruSenia financnej discipliny do doby
vratenia finan¢nych prostriedkov, najviac vsak do vysky tejto sumy. V pripade porusSenia financnej
discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. b), c) ad) zdkona €. 523/2004 Z. z. je prijimatel povinny
odviest’ financné prostriedky vo vySke poruSenia financnej discipliny a uhradit’ penale vo vyske
0,1% zo sumy, v ktorej doslo k poruseniu financnej discipliny, za kazdy, aj zacaty deii omeskania
s thradou uloZeného odvodu. V stlade s § 31 ods. 6 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov je prijimatel povinny zaplatit’
pokutu za poruSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. f) aZ i) tohto zadkona. Odvod,
pendle a pokutu za poruSenie financnej discipliny moZno uloZit' do piatich rokov odo dna
preukazatel'ného zistenia poruSenia finan¢nej discipliny;

PoruSenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej prijimatelovi v tejto zmluve mo6Ze SO/RO
povazovat' za poruSenie financnej discipliny v zmysle zédkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov bude postupovat’ podla ¢l
XII ods. (1);

V pripade porusSenia ¢lanku IX. ods. (15) tejto zmluvy postupuje SO/RO vzdy podl'a ods. (3) tohto
clanku alebo ¢lanku XIV. ods. (1) tejto zmluvy;

Prijimatel nezodpoved4 za poruSenie zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho povinnosti brani
prekazka, ktord nastala nezavisle od jeho vdle, ak nemozno rozumne predpokladat, Ze by
prijimatel’ tito prekazku alebo jej nasledky odvratil alebo prekonal, alebo v ¢ase podpisu tejto
zmluvy tuto prekazku predvidal;

Prijimatel' berie na vedomie, Ze vzhladom na povahu finan¢ného prispevku poskytnutého na
zaklade tejto zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je prislusny organ v zmysle zakona C.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplneni niektorych
zakonov t.j. prislusna sprava financ¢nej kontroly alebo MF SR, opravneny vymahat od prijimatel'a
finan¢ny prispevok aj bez podnetu SO/RO alebo nad ramec podnetu SO/RO. Odvod neopravnene
pouzitych alebo zadrZanych prostriedkov financného prispevku uloZi a vymaha v spravnom konani
v zmysle zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni zmien a doplnkov (spravny poriadok)
prislusna sprava financnej kontroly alebo MF SR (§ 31 zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov);

(10) Zvysenie poskytnutého financ¢ného prispevku maximalne do desat’ slovenskych kortin nad

sumu uvedend vo financnom pléne projektu ,,Schvdlenom rozpocte projektu/Pldne cinnosti
k projektu kod...“, neznamena porusenie financnej discipliny a nezaklada povinnost’ pre primatel'a
vratit' takto navySeny finan¢ny prispevok do Statneho rozpoctu.



Clanok XIIIL.

Vseobecné podmienky

(1) Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze Eurdpska komisia, RO a SO/RO maju pravo zverejiiovat’ informacie
o subjektoch (prijimateloch) a projektoch, ktorymi sa realizuji opatrenia SOP PS;

(2) Prijimatel sihlasi so zverejnenim tidajov vyplyvajicich z obsahu tejto zmluvy v rozsahu:
a) nazov prijimatela
b) sidlo prijimatel'a a miesto realizacie projektu
€) nazov projektu
d) vyska schvélenej pomoci

Clanok XIV.
Odstiipenie od zmluvy

(1) SO/RO bezodkladne odsttipi od tejto zmluvy, ak to povazZuje za potrebné vzhl'adom na okolnosti
a zavaznost' porusenia zmluvnej povinnosti a ak tento postup je ucelny. SO/RO moze od tejto
zmluvy bezodkladne odsttipit’ najm4, ale nie len v pripadoch, ak prijimatel’ :

a) porusil svoje zmluvné zavizky takym spésobom, ktory neumozZiiuje vecnd a ¢asovi
realizaciu projektu,

b) porusil svoje zmluvné zavazky opakovane, alebo ak porusil svoj zmluvny zavézok
umyselne,

C) je v procese hodnotenia a vyberu projektov pravoplatnym rozsudkom stidu odsudeny
za spachanie trestnej cinnosti alebo ak bude ako opravnend vyhodnotena staznost
smerujuica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo poruSeniu schvalenych zéasad politiky
konfliktu zdujmov, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSenie skonstatuju aj
bez st'aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

(2) SO/RO odsttipi od zmluvy podla ods. (1) tohto ¢lanku:
a) v pripade zastavenia realizacie projektu z dévodov na strane prijimatel’a,

b) v pripade, Ze prijimatel nezacne realizovat projekt do 6 mesiacov od momentu
nadobudnutia t¢innosti tejto zmluvy;

(3) Odstupenie od tejto zmluvy je uCinné diiom dorucenia ozndmenia o odstdpeni prijimatel'ovi.
Odstupenie od tejto zmluvy nema vplyv na povinnost’ prijimatela vratit’ uZ poskytnuty financny
prispevok na zéaklade tejto zmluvy;

(4) V pripade, Ze prijimatel nezahdji realizaciu projektu do 12 mesiacov od nadobudnutia platnosti
tejto zmluvy, sa cely projekt zrusi.

Clanok XV.
Platnost’ a icinnost’ zmluvy

(1) Prijimatel v nadvédznosti na ¢lanok VII. tejto zmluvy moZe Ziadost' o platbu predkladat’ az po
nadobudnuti t¢innosti tejto zmluvy.

(2) V pripade vykonania verejného obstardvania pred podanim Ziadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a tcinnost
po splneni podmienok uvedenych vbode 3d) pismena iii.,, iv.. V tomto pripade neplatia
ustanovenia tejto zmluvy uvedené v ¢lanku IX., ods. (4) a ustanovenia bodu 3a), 3b), 3c) 3d)
pismena i., ii. tohto ¢lanku.



(3) V pripade nevykonania verejného obstardvania pred podanim Ziadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku:

a) je tato zmluva podpisana s podmienkou, Ze prijimatel vykona verejné obstaravanie v lehote
do 6 mesiacov od podpisu tejto zmluvy;

b) prijimatel po ukonceni verejného obstardvania v zmysle bodu a), ods.(3), tohto clanku
preukdze SO/RO uskutoCnenie verejného obstardvania v zmysle zakona ¢. 523/2003 Z. z.
o verejnom obstardvani a o zmene zadkona ¢. 575/2001 Z .z. o organizacii ¢innosti vlady
a o organizacii tstrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov;

¢) tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami;

d) tato zmluva nadobuda ti¢innost’:

i. predloZenim podpisanej ,,Zapisnice o vyhodnoteni pontik spolu s ozndmenim o vysledku
vyhodnotenia ponuk® z verejného obstaravania prijimatefom SO/RO a potvrdenim
SO/RO, Ze prijimatel’ uskutocnil verejné obstaravanie v silade s bodmi a) a b), ods. (3)
tohto ¢lanku a zaroven;

ii. predloZenim potvrdenia o vySke zostatku finan¢nych prostriedkov na Gcte prijimatel’a;

iii. registraciou zaloZného prava v Notarskom centrdlnom registri zaloznych prav - ak je
zalohom v zmysle ¢lanku X. tejto zmluvy uz existujiica hnutel'na vec;

iv. pravoplatnostou rozhodnutia o povoleni vkladu zdloZzného prava do katastra nehnutel'nosti
- ak je zdlohom v zmysle ¢lanku X. existujica nehnutelnost,

(4) Platnost’ tejto zmluvy sa kon¢i patnast’ rokov po ukonceni realizacie projektu prijimatel'om.

Clanok XVI.
Zaverecné ustanovenia

(1) Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy prechadzaji na pravnych nastupcov zmluvnych
stran;

(2) Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou sa bude riadit’ pocas celej
doby trvania zavazkov z nej vyplyvajucich prisluSnymi ustanoveniami zédkona ¢. 513/1991 Zb. v
zneni neskorSich predpisov (Obchodny zakonnik) a platnej legislativy SR. Pripadné spory,
vyplyvajuce z tejto zmluvy sa budu riesit’ prednostne mimosidnou pokonavkou (zmierom);

(3) Tiito zmluvu je moZné menit alebo dopliiat len pisomnymi a o&islovanymi dodatkami po
vzadjomnej dohode zmluvnych stran. Akékol'vek zmeny obsahu tejto zmluvy prerokuje SO/RO s
prijimatel'om najneskér do 30 pracovnych dni od prijatia ,,Ziadosti o povolenie vykonania zmeny
v zmluve* od prijimatel’a;

(4) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
platnym pravnym poriadkom, nespdsobi to neplatnost’ celej tejto zmluvy. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavézujui vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym
platnym zmluvnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a ucel sledovany touto
zmluvou;

(5) SO/RO vyhlasuje, Ze dokumenty stvisiace s predloZzenym projektom sa budd vyuzivat' vyluc¢ne
opravnenymi osobami na ucely registracie, hodnotenia, monitorovania a kontroly predkladaného
projektu a nebudi poskytované neopravnenym subjektom a tretim osobam;

(6) SO/RO bude vsetku koreSpondenciu urcent prijimatel'ovi posielat’ do vlastnych rik prijimatel'a na
udand adresu jeho sidla (kontaktna adresa);

(7) Neoddelitel'nou sucast'ou tejto zmluvy st Prilohy cislo 1 -10, ktoré su pre prijimatela zavazné a
v ktorych je blizsie Specifikovand naplii schvaleného projektu, financ¢né a technické podmienky
jeho realizacie;

(8) Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z toho jeden rovnopis obdrzi prijimatel, jeden
rovnopis obdrzi SO/RO, dva rovnopisy obdrzi RO a jeden rovnopis bude uloZeny v



Registratirnom stredisku SO/RO. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’
podl'a rovnopisu tejto zmluvy uloZeného v Registratiirnom stredisku SO/RO;

(9) Zmluvné strany prehlasujd, Ze si text tejto zmluvy riadne a désledne precitali, jeho obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajtiicim porozumeli. Zmluvné prejavy st dostatocne zrozumitelné,
jasné a urcité, zastupcovia zmluvnych stran si opravneni k podpisu tejto zmluvy a na znak stihlasu
ju schvélili a podpisali.

Za SO/RO: Za prijimatel’a:

Statutarny zastupca Statutarny zastupca

peciatka peciatka

V Bratislave, dna ................... 200. V Bratislave, dia ................... 200.

Prilohy k zmluve:

Priloha €. 1 Schvéleny rozpocet projektu/Plan ¢innosti k projektu kod......
Priloha ¢. 2 Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku

N

Priloha ¢. 3 Stvrtro¢ny plan platieb

Priloha ¢. 4 Hlasenie o priebehu realizacie projektu

Priloha ¢. 5 Hlasenie o ukonceni realizacie projektu

Priloha €. 6 Ziadost' kone¢ného prijimatela o platbu

Priloha €. 7 Zoznam indikatorov

Priloha ¢. 8 Rozmery a forma ozndmenia na mieste realizacie projektu
Priloha €. 9 Podpisovy vzor Statutdrneho zastupcu

Priloha ¢. 10 Oznamenie o vrateni financ¢nych prostriedkov



Systém financovania - REFUNDACIA

UvVER
ZMLUVA 0 POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU
KOD PROJEKTU (DALE] LEN ,, ZMLUVA®)
VEREINY SEKTOR

uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorSich predpisov
a vzmysle § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zakonov

medzi

Slovenskou republikou

v mene ktorej kona: Sprostredkovatel'sky organ pod Riadiacim organom pre Sektorovy operacny
program Priemysel a sluzby (d’alej len ,,SO/RO)

Néazov:

Sidlo (presna adresa):
ICO:

Bankové spojenie:
Cislo tétu:

Statutarny zastupca:

konecnym prijimatel'om: (d’alej len ,prijimatel)

Néazov:

Sidlo (presna adresa):

ICO:

DIC:

TelefOn/fax/e-Mail: .......ccocirriiiiiiieieeeeee ettt et s
Statutarny zastupca/splnOMOCNENY ZASTUPCA: ......vevv.vereeveerreeersiereeeesesesessesesseseseesssessenns
Kontaktna 0soba pre projekt.........ouveeiiiiiiiieiiiii e

na druhej strane



Preambula

Ttto Zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretelom a v nadvéznosti na:

Nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/1999 zo diia 21. jina 1999 ustanovujtice vSeobecné ustanovenia o
Strukturalnych fondoch v zneni Nariadeni Rady (ES) ¢. 1147/2001 a ¢. 1105/2003;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1159/2000 zo diia 30. maja 2000 o opatreniach pre informovanost’ a
publicitu ktoré maju vykonat ¢lenské Staty, tykajucich sa pomoci zo Strukturdlnych fondov;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2004/448/ES, ktorym sa meni nariadenie Eurépskej Komisie (ES) ¢.
2000/1685/ES stanovujice podrobné pravidla pre implementdciu nariadenia Rady .
1999/1260/ES tykajtice sa opravnenosti vydavkov operacii spolufinancovanych zo Strukturalnych
fondov a ktoré rusi nariadenie Eurépskej Komisie (ES) ¢. 2003/1145/;

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 438/2001 zo dia 2. marca 2001 ustanovujice podrobné pravidla
implementacie nariadenia Rady (ES) €. 1260/1999, pokial ide o systémy riadenia a kontroly pre
pomoc poskytovanu v ramci Strukturalnych fondov v zneni Nariadenia Rady (ES) ¢. 2355/2002;

Nariadenie Rady (ES) €. 448/2001 zo diia 2. marca 2001 ustanovujuce podrobné pravidla
implementécie nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999, pokial ide o opravy financovania pomoci
poskytovanej zo Strukturdlnych fondov;

dalSie legislativne akty Eurépskych SpolocCenstiev priamo alebo nepriamo upravujice alebo
suvisiace s problematikou Strukturdlnych fondov;

dotknuté vSeobecne zavdzné pravne predpisy Slovenskej republiky (d’alej len ,,SR*), najmd zakon
€. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov, zakon €. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢.
523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti
vlady a organizdacii tstrednej Statnej spravy v zneni zmien a doplnkov, zakon ¢. 291/2002 Z.z.
o Statnej pokladnici v zneni neskorsich predpisov, zékon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole
a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zakona ¢. 618/2004 Z.z.,

zakon €. 513/1999 Zb. v zneni neskorSich predpisov (Obchodny zdkonnik);

uznesenia vlady SR upravujiice alebo suvisiace s problematikou Strukturdlnych fondov najma
uznesenie vlady ¢. 240/2001, €. 1030/2002, ¢.133/2002, €. 317/2002, €. 339/2002, 166/2003,
1008/2003, 815/2003, 1173/2004, 797/2004, 141/2005;

rozhodnutie zo diia 18. decembra 2003 o schvéleni Sektorového operacného programu Priemysel
a sluzby (dalejlen ,,SOP PS*) pre Ciel'.1, Eurépskou Komisiou,

rozhodnutie zo diia 22.marca 2004 o schvéaleni Programového doplnku k SOP PS Monitorovacim
vyborom pre SOP PS a na rozhodnutie zo diia 24. septembra 2004 o jeho formalnom preschvaleni
Monitorovacim vyborom pre SOP PS po vstupe SR do EU; -

Clanok I.

Definicia pojmov

(1) Pre ucely tejto zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a) Riadiaci organ (dalej len ,RO%) - organ urceny vladou pre ticely riadenia podpory zo SF EU,
ktory je je menovany pre Ramec podpory Spolocenstva, kazdy operacny program, jednotny



b)

d)

f)

g)

h)

)

k)

D

programovy dokument a program iniciativy ES. Pre ucely SOP PS je Riadiacim organom
Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky (d'alej len ,,MH SR, resp. poskytovatel™);

sprostredkovatel'sky organ pod Riadiacim organom (d’alej len ,,SO/RO) - verejny alebo
sukromny organ konajici v zodpovednosti RO pre SOP PS, alebo vykonavajici dlohy v
mene poskytovatel'a, ktory je zodpovedny za implementaciu SOP PS vo vzt'ahu ku kone¢nym
prijimatel'om;

konecny prijimatel’ (dalej len ,prijimatel*) - organ, organizacia, pravnickd osoba, alebo
administrativna jednotka, ktorej si za tcelom realizacie projektu poskytované prostriedky
Statneho rozpoctu urcené na spolufinancovanie a prostriedky zo SF EU mimo schém $tétnej
pomoci a schém de minimis. Kone¢ny prijimatel’ je subjekt, ktory ma prospech z projektu
predloZeného v rdmci opatreni zameranych na podporu verejného sektora a zodpoveda za jeho
realizaciu;

projekt - predmet ¢innosti na spolufinancovani ktorého sa podiela RO z prostriedkov
Strukturalnych fondov (d’alej len ,,SF“) a Statneho rozpoctu a ktory je na zaklade finan¢ného
prispevku povinny realizovat’ prijimatel’;

nenavratny financny prispevok (dalej len ,finan¢ny prispevok“) - suma prostriedkov
poskytnutych prijimatel'ovi podl'a podmienok tejto zmluvy zo Statneho rozpoctu a Eurépskeho
fondu regionéalneho rozvoja (dalej len ,,ERDF);

obchodné dokumenty - vSetky pisomné dokumenty tykajice sa realizacie schvéaleného
projektu na zaklade Zmluvy o poskytnuti nendvratného financného prispevku uzatvorenej
medzi SO/RO a prijimatelom;

opravnené vydavky - predstavuji vydavky na projekt, ktoré boli skuto¢ne vynalozené v
rdmci obdobia stanoveného v rozhodnuti o poskytnuti pomoci vo forme nakladov a vydavkov
prijimatel'a v sulade s Nariadenim Rady (ES) ¢. 448/2004 tykajiceho sa opravnenosti
vydavkov, a ktoré boli vynaloZené v ramci operacii vybranych na podporu v rdmci pomoci v
silade s kritériami vyberu a procesmi podliehajicimi pravidlam ES a ktoré vyplyvaji zo
schvaleného Programového doplnku SOP PS a ktoré boli schvalené dia.......Hodnotiacou
komisiou C......... pre posudzovanie projektov v ramci SOP PS;

skutocne vynaloZené opravnené vydavky - predstavuji opravnené naklady a vydavky
schvalené na projekt skutocne vynaloZené prijimatelom, ktoré budd predfinancované, resp.
refundované po predlozeni dokumenticie k ,Ziadosti konecného prijimatela o platbu*
v ramci projektu;

Ziadost’ kone¢ného prijimatel'a o platbu (d’alej len ,,Ziadost’ o platbu“) - formular, ktory
musi prijimatel’ spravne, pravdivo a dplne vyplnit' a doloZit' k nemu poZadované prilohy za
ucelom refunddcie resp. predfinancovania poZadovanych prostriedkov;

Strukturalne fondy - néstroje trukturdlnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie jej cielov.
Pre tcely tejto zmluvy je Strukturdlnym fondom ERDF;

uctovny doklad - doklad definovany vods. 1 § 10 zdkona ¢. 431/2002 Z. z. v zneni
neskorSich predpisov. Pre tucely predkladania Ziadosti prijimatela o platbu sa vyZaduje
splnenie naleZitosti definovanych v ods. 1 pism. a), b), c), d) a f);

platobna jednotka - organizacna zlozka RO zodpovedna za prevod prostriedkov zo SF EU a
Statneho rozpoctu na spolufinancovanie prijimatel'ovi na ziklade vykonania predbeZnej
finan¢nej kontroly pred platbou prijimatelovi. Platobnt jednotku urcuje vladda v silade s
osobitnym predpisom. Vo vztahu k Statnej pokladnici vystupuje Platobna jednotka v mene
MH SR, ako vnitorna organizacnd jednotka klienta Statnej pokladnice;

m) kontrola - stihrn ¢innosti, ktorymi sa v silade so zakonom ¢. 618/2004 Z. z., ktorym sa meni a

dopliia zakon ¢&. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov a ktorym sa menia a dopliaju niektoré d'alSie zakony, overuje
pripravovana finan¢na operdcia, hlavne jej v sulad s legislativou EU, legislativou SR ako aj



(1)

2

3)

4

®)

ostatnymi  podmienkami nevyhnutnymi na poskytnutie prostriedkov Statneho rozpoctu
a prostriedkov EU prijimatel'ovi ur€enych na realizaciu projektu;

n) prostriedky Europskej unie -(d’alej len ,MF SR“) financné prostriedky poskytnuté SR
zrozpottu EU, ktoré sa v SR poskytujii prostrednictvom platobného organu, ktorym je
Ministerstvo financii SR;

0) monitorovanie - zahflla zber, odovzdavanie a predkladanie relevantnych ddajov
o implementovanych projektoch (monitorovanie poskytnutej pomoci) v ramci SOP PS.
Clanok II.

Predmet a cel zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri
poskytnuti financného prispevku zo strany SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky
prijimatelovi za ucelom spolufinancovania realizacie schvaleného projektu. Original projektu je
uchovany v Registratirnom stredisku prislusného SO/RO.

Néazov projektu:

Kod projektu:

Miesto realizacie projektu:

Ucelom tejto zmluvy je spolufinancovanie schvaleného projektu prijimatela formou poskytnutia
finan¢ného prispevku v zmysle schvaleného :

Sektorového operacného programu Priemysel a sluzby
Priority:

Opatrenia :

Vyzva ¢.:

(5310370 1 U SUPSRRR slovenskych kortn);

Ucelom poskytnutia finanéného prispevku je podpora prijimatela formou predfinancovania, resp.
refundacie opravnenych nakladov v schvalenej vyske financného prispevku, ato po predloZeni
potrebnych zictovacich dokladov, za podmienok uvedenych v ¢lanku VII. tejto zmluvy;

SO/RO zabezpedi, na zéklade tejto zmluvy a pri splneni podmienok uvedenych v tejto zmluve
prostrednictvom platobnej jednotky finan¢ny prispevok prijimatel'ovi, a to pri dodrZani ustanoveni
tejto zmluvy a jej priloh, ako aj v sulade a pri dodrzani predpisov upravujicich systém financ¢ného
riadenia SF (d’alej len ,,systém financ¢ného riadenia®);

Prijimatel sa =zavdzuje Cerpat’ poskytnuty financny prispevok a realizovat' projekt na
spolufinancovanie ktorého mu bol finan¢ny prispevok poskytnuty v silade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve a v jej prilohdch. Prijimatel zodpoveda za riadnu realizaciu
schvaleného projektu v zmysle platnych pravnych noriem. Prijimatel’ sicasne zodpoveda za
zabezpecenie efektivneho a hospodarneho cCerpania prostriedkov urcenych na financovanie
projektu;

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze financny prispevok a to aj kazda jeho Cast, je prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoctu. Na pouZitie tychto prostriedkov, kontrolu pouZitia tychto
prostriedkov a ich vymahanie v pripade poruSenia financnej discipliny alebo zadrZania sa vztahuje
rezim upraveny v legislative ES (Nariadenia Rady (ES) ¢. 1260/1999, Nariadenia Rady (ES) ¢.
2185/1996) a v legislative SR (zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene a doplneni niektorych zédkonov, zdkon €. 440/2000 Z. z. o spravach financnej kontroly v
zneni neskorsSich predpisov, zdkon ¢. 502/2001 o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni zékona ¢. 618/2004 Z.z.).



Clanok II1.

Trvanie a podmienky realizacie projektu

(1) Prijimatel je povinny zrealizovat’ schvéleny projekt uvedeny v ¢lanku II., ods. (1) tejto zmluvy v

&)

3)

4

)

lehote do 24 mesiacov od zacatia realizacie projektu a sicasne dodrZiavat’ harmonogram realizacie
projektu Specifikovany v ,Schvdlenom rozpocte projektu/Pldn cinnosti k projektu
kod......“(Priloha ¢. 1). Zacatie realizacie projektu prijimatel oznamuje SO/RO tak, ako je to
uvedené v ¢lanku IX. ods. (1).

Prijimatel sa pocCas realizacie projektu zavizuje :
a) nemenit’ schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena narusila povahu projektu;
b) nemenit’ schvéaleny projekt v tej miere, Ze by zmena narusila podmienky realizacie projektu;

c) nemenit schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena znamenala poskytnutie neopravnenej
vyhody;

d) nemenit schvaleny projekt, ak je podstatnd zmena néasledkom zmeny vlastnickych pomerov
k niektorému ¢lanku infrastruktury, alebo zastavenia ¢i premiestnenia polohy c¢innosti;

e) nemenit schvéaleny projekt nad ramec prisluSného opatrenia;

f) nemenit jednostranne schvéleny projekt akymkol'vek inym spdsobom, ako je uvedené vysSie
pod pismenom a) az e);

g) pisomne informovat' SO/RO o akejkol'vek okolnosti, ktord moZe spdsobit zmenu tykajtcu sa
projektu, alebo ktord sposobila zmenu projektu ato bezodkladne po tom, ako sa o tejto
okolnosti dozvedel;

h) v pripade potreby pisomne poziadat SO/RO najneskér do 30 pracovnych dni pred uplynutim
lehoty realizacie projektu alebo jeho casti o predlZenie lehoty realizacie projektu podla
predpisaného tlaciva ,,Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve“ (Priloha ¢. 2);

i) predlozit SO/RO ,Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve“ na predpisanom tlacive
ktora musi byt’ od6vodnend, inak ju SO/RO bez d’alSieho posudzovania zamietne;

j) do 15 pracovnych dni pred ukoncenim kalendarneho $tvrtroku predloZit SO/RO ,,Stvrt’rocny
pldn platieb“ (Priloha €. 3) na nasledujuci StvrtTok ;

k) mesacne, pocas trvania realizacie projektu, poCinajuc zaCiatkom tcinnosti zmluvy, predkladat’
kontaktnym miestam prisluSného vysSieho uzemného celku (d’alej len L,VUC“) na
predpisanom tlacive ,Hldsenie o priebehu realizdcie projektu“ (Priloha ¢. 4), ato do 5
pracovnych dni mesiaca nasledujticeho. Prijimatel je povinny na poZziadanie prislusného VUC
bezodkladne predloZit’ dopliiujtice informdcie tykajice sa monitorovania realizacie projektu;

Ak nejde o pripady zmeny projektu uvedené v ods. (2) pism. a) aZ e) tohto ¢lanku, moZe
v odovodnenych pripadoch prijimatel’ pisomne poZiadat' SO/RO o zmenu projektu alebo niektorej
jeho Casti. V pripade odsihlasenia poZadovanej zmeny, SO/RO zabezpeCi vypracovanie
pisomného dodatku k tejto zmluve. Dodatok je tuCinny diom podpisu dodatku zmluvnymi
stranami. Na uzavretie predmetného dodatku, nema prijimatel’ pravny narok;

SO/RO méZze v pripadoch od6vodnenych okolnostami, na zédklade pisomnej Ziadosti predloZenej
prijimatefom v zmysle ods. (2) pism. h), i) tohto ¢lanku, primerane prediZit' lehotu realizacie
projektu. O uvedenej skutocnosti urobi SO/RO autorizovani poznamku do ,Schvdleného
rozpoctu projektu/Pldn cinnosti k projektu kéd...... .

Prijimatel’ je povinny po ukonceni realizacie projektu predloZit SO/RO ,,Hldsenie o ukonceni
realizdcie projektu“ (Priloha €. 5) spolu so zaverecnou ,Ziadostou konecného prijimatel’a o
platbu“ (Priloha ¢. 6);



Clanok IV.
Opravnené naklady
(1) Za opravnené naklady na schvaleny projekt méZu byt povaZované len naklady, ktoré:

a) boli schvalené Hodnotiacou komisiou pre prislusné opatrenia v ramci procesu schval'ovania
projektu;

b) vznikli kone¢nému prijimatelovi najskor difiom predloZenia a zaevidovania Ziadosti na
SO/RO?;

¢) boli vynaloZené prijimatelom na realizaciu projektu v termine do 24 mesiacov od zacatia
realizacie projektu;

d) st v sidlade so ,,Schvdlenym rozpoctom projektu/Planom cinnosti k projektu kod......*;

e) boli vynaloZené prijimatelom v sulade so zédkonom €. 523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani
a o zmene zakona €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii tstrednej Statnej
spravy v zneni neskorSich predpisov.

(2) Za opravnené naklady na projekt sa povaZuju len naklady, ktoré su vzhl'adom na vSetky okolnosti
redlne, spravne, aktudlne, ktoré sa navzajom neprekryvaju aktoré v plnej miere suivisia
s realizaciou priloZzeného projektu, na spolufinancovanie ktorého bol finan¢ny prispevok urceny.
Opravnené naklady a ich thrada musi byt’ v stilade so slovenskym pravnym poriadkom a pravnym
poriadkom ES.

Clanok V.
Vyska finan¢ného prispevku

(1) Celkova vySka financného prispevku poskytnutého na zaklade tejto zmluvy prijimatelovi

| [ Sk (slovom........cccecueeueennee. slovenskych korin) a predstavuje ......... % z celkovych
opravnenych nakladov na realizaciu projektu uvedenych v ,,Schvdlenom rozpocte projektu/Pldn
cinnosti k projektu kod...... <.

(2) Financny prispevok poskytnuty na zaklade tejto zmluvy prijimatel'ovi sa sklada:

a) z prispevku z ERDF e, Sk
(SIOVOIML oottt sreereeiee eeetteeeeeteesesssessesstesssesnseensesnseensesntesane
slovenskych korin) t.j. ....ccccc..... % z celkovych opravnenych nakladov) (dalej len
,»prostriedky EU“),

b) z prispevku 70 Statneho 17072310 Ta! 1) HE Sk
(653001770 1. [OOSR slovenskych
kortn) t.j. .cccceeveeenenns % z celkovych opravnenych nakladov) (dalej len ,,prostriedky

Statneho rozpoctu “).

Vzajomny pomer medzi prostriedkami spolufinancovania zo Statneho rozpoctu a z prostriedkov
miest a obci k pomeru financ¢nych zdrojov EU je 25% : 75%.

(3) Prijimatel sa zavazuje financovat’ schvéleny projekt z vlastnych zdrojov (prostriedky miest a obci)
LORAE] SK (SIOVOIML ..ottt et sttt st st st st st e
slovenskych kortin), ¢o predstavuje........... % z opravnenych nakladov na realizaciu projektu
uvedenych v ,,Schvdlenom rozpocte projektu/Pldne cinnosti k projektu kod.... <.

(4) Konecna vyska finan¢ného prispevku sa urci na zdklade skutocne vynaloZenych, odévodnenych
ariadne preukdzanych nakladov, ktoré stivisia s realizaciou projektu, avSak celkova schvalena
vyska financ¢ného prispevku uvedend v ods.(1) tohto ¢lanku nesmie byt’ prekrocena;

* V pripade, Ze prijimatel vykonal verejné obstaravanie v silade so zdkonom ¢&. 523/2003 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene zdkona €. 575/2001 Z. z. o organizcii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy
v zneni zmien a doplnkov pred podanim Ziadosti o poskytnutie NFP.



(5) Projekt bol prijimatel'ovi schvaleny na zaklade skutoCnosti, Ze deklaroval neprekroCenie znacného
Cistého vynosu 25%* z celkovych ndkladov realizovaného projektu. V pripade, Ze prijimatel
prekro¢i stanovent maximadlnu hranicu budu voci nemu uplatnené sankcie v zmysle ¢lanku XII.
ods. (1) tejto zmluvy.

Clanok VI
Ucet prijimatel’a
(1) SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky zabezpeCi poskytnutie financného prispevku

prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny tcet (tzv. dotacny tcet) vedeny v Statnej pokladinici
(d’alej len tcet prijimatela), ktory je vedeny v Sk.

Cislo i¢tu (vratane pred¢islia) : ...........ovevvureennnnnnn.

V pripade, ked ako tucet prijimatela je v tejto zmluve uvedeny tucet zriadeny v banke, ktora
poskytla tiver na financovanie projektu uvedeného v ¢lanku II. ods. (1), zmena dctu prijimatel’a je
mozna aZ po pisomnom sthlase banky, ktora poskytla tiver na financovanie projektu uvedeného
v Clanku II. ods. (1) tejto zmluvy. Pisomny sdhlas banky podla predchadzajtcej vety musi byt
adresovany SO/RO.

V pripade, ked ako ucet prijimatel'a je v tejto zmluve uvedeny ucet zriadeny v inej banke ako
banke, ktora poskytla iver na financovanie projektu uvedeného v ¢lanku II. ods. (1), prijimatel je
opravneny Ziadat' o zmenu Uctu v prospech banky, ktord poskytla iver na financovanie projektu
uvedeného v ¢lanku II. ods. (1). K Ziadosti 0 zmenu uUctu je prijimatel’ povinny predloZzit’ iverova
zmluvu uzavretd s banku, ktord poskytla tiver na financovanie projektu uvedeného v c¢lanku II.
ods. (1) tejto zmluvy.

(2) Prijimatel’ realizuje dhrady opravnenych vydavkov z osobitného tétu vedeného v Sk v Statnej
pokladnici, resp. v komercnej banke. V pripade vyuZitia systému refundacie moze prijimatel
realizovat’ uhradu opravnenych vydavkov aj z inych uctov pri dodrzani podmienky existencie
jedného t¢tu na prijem prostriedkov EU a spolufinancovania zo $tatneho rozpoctu.

(3) V pripade, Ze prijimatel realizuje platby spojené s projektom v inej mene ako v Sk, prislusné
uctovné doklady vystavené dodavatelom v cudzej mene st prijimatelovi preplacané formou
refundacie v Sk.

(4) V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na uGCte prijimatela prijmom
prijimatel’a.

(5) Vlastné zdroje prijimatel'a mézu prechadzat cez ticet vedeny v zmysle ¢lanku VI. ods. (1).

(6) Prijimatel je opravneny realizovat’ platbu tykajticu sa realizéacie projektu, ktort uplatni ako
skutofne vynaloZeny opravneny vydavok v hotovosti v slovenskych korunach vylucne

v pripade, ak vySka platby nepresahuje ciastku 10.000,-Sk denne, maximalne vSak
30.000,- Sk mesacne.

Clanok VIIL.
Platby

(1) Prostriedky EU a 3tatneho rozpoctu na spolufinancovanie sa preplacajii v pomere stanovenom na
projekt na zaklade skutocne vynaloZenych vydavkov zo strany prijimatel’a.

4 V zmysle Nariadenia Rady ES ¢. 1260/1999, odst.40



(2) Prijimatel uhradi vydavky dodavatelovi z vlastnych zdrojov atie mu budd pri jednotlivych
platbach refundované v pomernej vyske.

(3) Kazda platba prijimatelovi z prostriedkov EU a $tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie je
realizovand len vo vyske pomeru sictu prostriedkov zrozpo¢tu EU a Statneho rozpoctu
k celkovym opravnenym nakladom na projekt. Tento pomer je vyjadreny v percentach a uvedeny
v Clanku V. ods. (1).

(4) SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky zabezpec¢i vyplatenie financného prispevku, resp. jeho
Casti (d’alej len ,,platba“) vylune na zaklade prijimatelom predloZenej ,Ziadosti kone¢ného
prijimatel’a o platbu“(d’alej len ,,Ziadost’ o platbu®) v Sk. Prijimatel predklada Ziadost’ o platbu SO/
RO na predpisanom formuléri.

(5) Prijimatel'ovi vznikne narok na finan¢ny prispevok, resp. jeho Cast, t.z. narok na vyplatenie
prisluSnej platby iba v pripade, ak poda udplnd Ziadost' o platbu, ktorej predmetom su vydavky
spliajtice vetky podmienky uvedené v ¢lanku IV. ods. (1) a (2) tejto zmluvy, a to aZ v momente
schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu prisluSnym organom financ¢ného riadenia Strukturalnych
fondov (platobnym organom pre Strukturalne fondy, t.z. Ministerstvom financii SR). Narok
prijimatel'a na vyplatenie prisluSnej platby vznika len v rozsahu v akom SO/RO a RO rozhodol
o opravnenosti vydavkov.

(6) Prijimatel’ predklada spolu so Ziadostou o platbu 2 rovnopisy origindlov fakttr, prip. dokladov
rovnocennej dokaznej hodnoty a origindl vypisu z bankového tctu, ktory potvrdzuje uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Treti rovnopis origindlu faktiry, prip. dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva prijimatel. V pripade, Ze povaha tohto dokladu
neumoziuje vyhotovit’' viac rovnopisov origindlov (napr. pokladni¢ny blok), prijimatel’ predklada
nim overend képiu s pecCiatkou a podpisom Statutarneho zastupcu prijimatela v stlade s notarsky
overenym ,,Podpisovym vzorom statutdrneho zdstupcu“ (Priloha ¢. 9).

(7) SO/RO vramci lehoty splatnosti zavdazku dodavatelovi vykond kontrolu fyzickej realizacie
projektu ako stcast predbeznej financnej kontroly, ktord zahrnuje administrativnu kontrolu a
kontrolu na mieste. Administrativna kontrola pozostava z formalnej a vecnej kontroly Ziadosti
oplatbu. Vramci formdlnej kontroly overi pravdivost, kompletnost’ a sprdvnost vyplnenia
Ziadosti. V pripade nedostatkov Ziadost' prijimatel'ovi vrati. Prijimatel mozZe kedykol'vek znovu
podat’ spravnu Ziadost o platbu.

(8) SO/RO uskutocni vecni kontrolu v stlade s ¢lankom 4 nariadenia 2001/438/ES a v sulade so
zakona ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zakona €. 618/2004 Z.z. - overuje realnost, opravnenost, spravnost’, aktualnost
a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Overuje, ¢i poZadovana suma Vv Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a ¢i tato Ciastka zodpoveda finanénym
tabul'kdm ,,Schvdleného rozpoctu projektu/Pldnu cinnosti k projektu kéd...“v zmysle tejto
zmluvy. Pri kontrole matematickej spravnosti sa kontroluje spravnost tudajov o dodanych
tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnozZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, stcet
jednotlivych poloZiek uvedenych na predloZenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom
doklade. Overuje stilad so slovenskou legislativou a legislativou ES (verejné obstaravanie, ochrana
Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita). SO/RO v pripade potreby vykona kontrolu na
mieste, ktorej cielom je najmé overenie skutocnej dodavky tovarov, prac alebo sluzieb. Prijimatel
je povinny umoznit' vykon kontroly na mieste. Z kontroly na mieste SO/RO vypracuje spravu
o kontrole na mieste, ktord potvrdi podpisom Statutarneho zastupca prijimatela.

(9) V pripade, ak prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, SO/RO prostrednictvom platobne;j
jednotky zabezpecCi prevod financného prispevku, resp. jeho Casti na ucet prijimatela do 55
pracovnych dni odo diia, kedy bola SO/RO dorucena tiplna Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi
dokumentmi stanovenymi v ¢lanku VII. ods. (6) tejto zmluvy. Za defi dorucenia Ziadosti o platbu
sa povaZuje deil registracie tiplnej Ziadosti o platbu na SO/RO.



(10) Den pripisania finan¢nych prostriedkov na tucet prijimatela sa povaZuje za defi Cerpania

finan¢ného prispevku, resp. jeho Casti.

(11)  Prijimatel je opravneny podavat Ziadost o platbu priebeZne.

(1)

)

3)

4

)

(M

Clanok VIIL.
Kontrola

Prijimatel sa zavézuje, Ze sa podrobi vykonu kontroly zo strany opravnenych kontrolnych organov
v zmysle prisluSnych predpisov ES (napr. Nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/1999, Nariadenie
Komisie (ES) ¢. 438/2001 a Nariadenie Rady (ES) ¢. 2185/1996) a predpisov SR (zakon ¢.
502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni zakona €. 618/2004 Z.z.), aZe bude ako kontrolovany subjekt pri vykone financnej
kontroly (napr. vykon kontroly fyzickej realizacie projektu, vykon priebeZnej financnej kontroly,
vykon naslednej kontroly) riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvajd z uvedenych predpisov.
Najmé je povinny umoznit' vykonanie kontroly pouZitia finan¢ného prispevku a preukazat
opravnenost’ vynaloZenych nakladov a dodrZanie podmienok poskytnutia finanéného prispevku.
Prijimatel” je povinny vytvorit' oprdvnenym kontrolnym zamestnancom (dzemne prislusnej Spravy
financ¢nej kontroly, odboru financnej kontroly prostriedkov ES Ministerstva financii SR, odboru
kontroly ministerstva hospodarstva SR, NajvysSiemu kontrolnému tradu SR, kontrolnym organom
EU, SO/RO) vykonavajicim kontrolu primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie
kontroly, riadne predloZit' vSetky vyZiadané informéacie a listiny tykajice sa realizacie projektu,
stavu rozpracovanosti projektu, pouZitia prispevku a poskytnit im bezodkladne potrebnu
sucinnost’, ktord si od neho oprdvneni poZadovat v zmysle vSeobecne zavédznych predpisov
o hospodareni s verejnymi prostriedkami;

Opravneni kontrolni zamestnanci st na zaklade pisomného opravnenia opravneni kedykol'vek
vykonat’ u prijimatela kontrolu vsSetkych obchodnych dokumentov, ktoré suvisia so schvalenym
projektom, ako aj vecnd kontrolu realizdcie projektu. Opravneni kontrolni zamestnanci maji
pocas trvania realizacie schvéaleného projektu a piatich rokov po skonceni realizacie schvaleného
projektu pristup k dokumentécii vzt'ahujicej sa na projekt (Clanku II. ods. 1 tejto zmluvy).
Prijimatel’ je povinny po tito dobu umoZnit' oprdvnenym kontrolnym zamestnancom pristup k
predmetu kontroly;

Prijimatel je povinny pri kontrole vykonavanej opravnenymi kontrolnymi zamestnancami
predlozZit’ originaly tych dokumentov, na kontrolu ktorych st kontrolni zamestnanci opravneni na
zaklade pisomného opravnenia (napr. doklady preukazujice fyzicky stilad projektu, uctovné
a finan¢né doklady a pod.);

Prijimatel’ je povinny poskytovat kontrolnym organom poZadované informadcie, dokladovat' svoju
¢innost a umoZnit' vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do objektov a na pozemky
stvisiace s projektom za ti¢elom kontroly plnenia jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy;

Ustanoveniami tohto ¢lanku nie st dotknuté d’alSie ustanovenia osobitnych predpisov o kontrole
hospodarenia s prostriedkami Statneho rozpoctu (napr. podla zékona €. 39/1993 Z. z. o NajvySSom
kontrolnom urade SR, Zakona ¢. 440/2000 Z. z. o spravach financ¢nej kontroly, zdkona €. 523/2004
Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov).

Clanok IX.
DalSie povinnosti prijimatel’a

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat SO/RO o zacati aukonceni realizacie projektu.
Prijimatel’ je povinny do 5 pracovnych dni od zacatia realizacie projektu pisomne informovat' SO/
RO o zacati realizacie projektu. V pripade, Ze prijimatel zacal projekt realizovat’ pred podpisom
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tejto zmluvy je povinny vtermine do 5 pracovnych dni od podpisu tejto zmluvy pisomne
informovat’ SO/RO o zacati realizacie projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych dokumentoch, ktoré je na zaklade tejto zmluvy povinny
predkladat SO/RO, VUC aopravnenym kontrolnym orgénom, uvadzat tplné a pravdivé
informacie;

Prijimatel’ je povinny vramci realizacie schvaleného projektu uzatvarat dodavatelsko-
odberatel'ské vzt'ahy na dodanie tovarov, uskutocnenie prac a poskytnutie sluzieb s dodavatel'mi
vylucne v pisomnej forme. Naklady prijimatel’a na dodavky uskutocnené na zaklade zmluvného
vztahu, ktory nespiiia podmienky uvedené v prvej vete tohto odseku nemézu byt uznané za
opravnené naklady. V pripade, ak budu refundované, sa dotknuté prostriedky budii povazovat' za
prostriedky, na ktoré sa vzt'ahuje poruSenie financnej discipliny Prijimatel’ je povinny zabezpecit’
(napr. formou zmluvného ustanovenia), aby zmluvny dodavatel vyhotovil a prijimatel'ovi
odovzdal uctovné doklady za kaZzdu dodavku v potrebnom pocte rovnopisov tak, aby prijimatel
bol schopny splnit’ svoju povinnost' podla ¢lanku VII. tejto zmluvy a v stlade so systémom
finan¢ného riadenia. Prijimatel’ je povinny pred prevodom finan¢nych prostriedkov (zaplatenim
dodavky) vykonat' s vynaloZenim riadnej a odbornej starostlivosti vecni a formalnu kontrolu
kazdého tuctovného dokladu vyhotoveného dodavatelom v zmysle Zakona ¢. 431/2002 Z. z.
o uctovnictve;

Prijimatel je povinny pri ziskavani tovarov, uskutoc¢fiovani prac a poskytovani sluZieb a inych veci
ponukanych na trhu a urcenych na predaj, stavebnych prac a s nimi suvisiacich dodavatel'skych
prac potrebnych na zhotovenie stavby, finan¢nych sluZieb, pravnych sluZieb, remeselnych sluzieb
a dalsich sluZieb a vykonov financovanych z prostriedkov ziskanych na zaklade tejto zmluvy
postupovat’ podl'a zakona ¢. 523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene zakona ¢. 575/2001
Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii tstrednej Statnej spravy v zneni zmien a doplnkov
a to v pripade ak je v zmysle § 4 alebo § 5 tohto zdkona obstaravatel'om;

Poskytnuté sluzby, uskutocnené prace a dodany tovar v ramci realizacie projektu musia mat’ pvod
v krajinach ES alebo v asociovanych krajinach. V pripade, ak sa sluZby, prace a tovar na realizaciu
projektu v krajindch uvedenych v predchadzajicej vete nevyrabaju, resp. neposkytuju alebo ich
z inych objektivnych pri¢in nemozno z tychto krajin ziskat, mo6zZe si prijimatel nechat’ dodat
sluzby, prace a tovar, ktoré maji povod v inej tretej krajine. Tito skutocnost’ je vSak prijimatel
povinny SO/RO preukazat’ pisomnymi dokladmi, ktoré je povinny na poZiadanie predloZit’ aj
uradne preloZené do slovenského jazyka;

Néaklady prijimatel'a na dodavky neuskuto¢nené v silade so zakonom ¢. 523/2003 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene zakona ¢. 575/2001 Z. z. o organiz4cii ¢innosti vlady a organizacii tstrednej
Statnej spravy v zneni zmien a doplnkov, nemo6zu byt uznané za opravnené naklady. Ak budu tieto
refundované, budd sa povazovat’ za neopravnene pouZzité prostriedky Statneho rozpoctu;

Prijimatel’ je povinny uchovavat' tito zmluvu vratane jej priloh a dodatkov a vSetky doklady
tykajtce sa poskytnutého financného prispevku v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov, pocas obdobia péatnastich rokov po ukonceni realizacie projektu;

Prijimatel’ je povinny pisomne oznamit SO/RO vSetky zmeny a skutoCnosti, ktoré maja vplyv
alebo suvisia s plnenim tejto zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto zmluvy tykaju alebo
mozu tykat' ato do 15 pracovnych dni ich vzniku. Zmluvné strany nasledne bez zbytocného
odkladu prerokuju d’'alSie moZnosti a spdsoby plnenia predmetu a Gcelu tejto zmluvy;

Prijimatel’ je povinny po dobu trvania zmluvného vztahu poistit’ majetok, ktory nadobudol resp.
zhodnotil z prostriedkov financného prispevku poskytnutého na zaklade tejto zmluvy, a to pre
pripad jeho poSkodenia, znicenia, straty, odcudzenia alebo inych skod, ktoré na iom vzniknu;

(10) Prijimatel’ je povinny v stlade s ods. (9) tohto ¢lanku bezodkladne po uzatvoreni

poistnej zmluvy képiu tejto poistnej zmluvy predlozZit' na SO/RO;

(11) Prijimatel je povinny oznadmit SO/RO kazdd poistni udalost na majetku

spolufinancovanom na zéklade tejto zmluvy, a to do 15 pracovnych dni od jej vzniku. Prijimatel je



v rovnakej lehote povinny informovat SO/RO o vyske a vyplateni poistného plnenia z poistnej
udalosti uvedenej v predchadzajticej vete;

(12) Prijimatel’ je povinny uviest do vSetkych nim vypracovanych podkladov (najméa vo
forme ozndmenia v projektovej dokumentdcii) a poCas realizacie projektu na mieste realizacie
projektu tabul'ou zretelne, jasne a Citatel'ne idaje o financovani zdmerov, ktoré si predmetom tejto
zmluvy v nasledovnom zneni: ,,Tento projekt je spolufinancovany Eurépskymi spolocenstvami®.
Tabul'a musi obsahovat znak EU a oznacenie spoluticasti ES na realizovani projektu. Prijimatel je
povinny zabezpecit, aby aj po skonceni realizacie projektu bolo miesto realizacie projektu trvalo
oznaCené ozndmenim, Ze na realizacii projektu sa spolupodielali ES. ,,Rozmery a forma
ozndmenia na mieste realizdcie projektu“ sii uvedené v Prilohe ¢. 8;

(13) Prijimatel” je povinny pisomne informovat pocas platnosti tejto zmluvy SO/RO do 15
pracovnych dni od zacatia stidneho konania alebo iného konania, ktoré sa v stivislosti s realizaciou
tejto zmluvy voCi nemu zacalo. Prijimatel je povinny bez zbyto¢ného odkladu, najneskor viak do
5 pracovnych dni od momentu kedy mu bol doruceny néavrh, pisomne informovat SO/RO, ak
niektory z jeho veritel'ov podal proti nemu navrh na vyhlasenie konkurzu;

(14) Prijimatel je povinny zmluvne zabezpecit' v pripade zmeny vlastnika akejkol'vek casti
infraStruktiry pocas obdobia péatnastich rokov po ukonceni realizacie projektu, prevod zmluvnych
povinnosti vyplyvajtcich z tejto zmluvy na nového vlastnika. O zmene vlastnickeho prava
k nehnutel'nosti je prijimatel povinny bezodkladne informovat SO/RO. Prijimatel’ je pri tom
povinny dbat’ na to, aby prevodom vlastnickeho prava neporusil ustanovenie ods. (2) ¢lanku III.
tejto zmluvy a ustanovenie ods. (15) tohto ¢lanku;

(15) Prijimatel nesmie pocas obdobia pétnastich rokov po ukonceni realizacie projektu
podstatne zmenit’ schvaleny projekt alebo jeho vysledok:

a) v takej miere, Ze by zmena naruSila povahu projektu, naruSila podmienky realizacie
projektu, alebo by znamenala poskytnutie neopravnenej vyhody podnikatel'skému
subjektu alebo pravnickej osobe verejného préava, a to ani po dohode alebo so sihlasom
SO/RO,

b) ak je podstatna zmena nasledkom zmeny vlastnickych pomerov k niektorému clanku
infrastruktury, alebo zastavenia ¢i premiestnenia polohy produkcnej ¢innosti, a to ani po
dohode alebo so stihlasom SO/RO;

(16) Prijimatel' nesmie pozadovat’ na realizdciu tohto projektu dotaciu alebo prispevok z inych
rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu, rozpoctu Statnych fondov, predvstupovych fondov EU
alebo inych finan¢nych prostriedkov zo SF EU;

(17) Prijimatel' je povinny predkladat VUC v polro¢nych intervaloch, ato vidy do piateho
pracovného diia mesiaca nasledujiiceho po predchadzajicom kalendarnom polroku, pocas
obdobia piatich rokov po ukonceni realizacie projektu vyhodnotenie indikatorov, ktoré su
stanovené v predpisanom tlacive ,,Zoznam indikdtorov“(Priloha ¢. 7) “.

(18) Prijimatel sa zavédzuje predloZit banke, ktora poskytla tver na realizaciu projektu a ktora ma
podpisant zmluvu o spolupraci so SO/RO, original alebo tiradne osvedcent kopiu tejto zmluvy
v termine do 10 pracovnych dni odo dila nadobudnutia ti¢innosti tejto. Tato povinnost’ sa vztahuje
aj na predloZenie dodatkov k tejto zmluve.

(19)Prijimatel sa zavédzuje po splneni povinnosti v zmysle ods. (17) tohto clanku, v roCnych
intervaloch a7z do ukoncenia platnosti tejto zmluvy dokladovat SO/RO neporusenie ustanoveni
ods. (14) a (15) tohto ¢lanku.

Clanok. X.
ZaloZné pravo



(1) Prijimatel’ sa zavézuje, Ze do 10 dni od podpisania tejto zmluvy, alebo do 10 dni od vyzvy zo

o)

3)

4

strany SO/RO podpiSe Zmluvu o zriadeni z&loZného prava so SO/RO, predmetom ktorej bude
zriadenie zaloZného prava k nehnutelnym alebo k hnutelnym veciam, ktoré st Specifikované
v projekte a ktoré ma prijimatel pri podpise zmluvy vo svojom vlastnictve a finanénym
prispevkom poskytnutym na zaklade zmluvy sa tato vec zhodnoti, alebo nadobudne do vlastnictva
z prostriedkov poskytnutych na zéaklade tejto zmluvy;

Zalozné pravo v prospech SO/RO podla ods. (1) tohto ¢lanku sa zriaduje na zabezpecenie
pohl'adavky:

a) na vratenie penaznych prostriedkov poskytnutych SO/RO prostrednictvom platobnej jednotky
na zaklade tejto zmluvy do sumy plnej vySky poskytnutého finan¢ného prispevku,
|9 P 4=SK, (SIOVOIM ,jeeeneriieiiieiie ettt et ae e e enne 9,

b) na zaplatenie pendle urcenej podla ¢lanku XII. ods. (5) tejto zmluvy,

€) na vratenie istiny financného prispevku ako bezd6vodného obohatenia v pripade zruSenia
tejto zmluvy alebo v pripade neplatnosti tejto zmluvy, a na vydanie uZitkov z predmetu
bezddvodného obohatenia vo vySke pendale ur€enych podl'a pismena b),

d) na ndhradu néakladov tcelne vynaloZenych na uplatnenie prav z tejto zmluvy a na nahradu
nakladov ucelne vynaloZenych v suvislosti s vykonom zaloZného prava.

Zéaloznym pravom sa zabezpecuje budiica mozna pohladavka SO/RO. Specifikacia konkrétnej
vysky pohl'adavky, ktord ma byt uspokojena z vytazku pripadného spefiazenia zalohu sa stanovi
nasledovne:

a) vpripade poruSenia financnej discipliny, ato od tucinnosti tejto zmluvy do preplatenia
posledného tuctovného dokladu preukazujiceho vysku opravnenych nékladov (poskytnutie
plnej vysky finan¢ného prispevku v zmysle ¢lanku V. ods. (1) a ods. (4)) prijimatel'ovi, podl'a
8§ 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zadkonov;

b) v pripade poruSenia povinnosti prijimatel'a podla ¢lanku IX. ods. (15) alebo v pripade, Ze
prijimatel’ prestane realizovat’ projekt v stlade s harmonogramom projektu/Planom ¢innosti
(priloha €. 1) ato od ucinnosti tejto zmluvy do preplatenia posledného tictovného dokladu
preukazujiceho vysku opravnenych nakladov (poskytnutie plnej vysky financného prispevku
v zmysle ¢lanku V. ods. (1) a ods. (4) prijimatelovi, je prijimatel povinny vratit' plnti vysku
poskytnutého financného prispevku;

c) v pripade porusenia povinnosti prijimatel'om podl'a ¢lanku IX. ods. (15) alebo v pripade, Ze
prijimatel’ prestane plnit' stanoveny ciel' (iCel) projektu, ato od preplatenia posledného
uctovného dokladu preukazujiceho vySku opravnenych nakladov (poskytnutie plnej vysky
finan¢ného prispevku v zmysle ¢lanku V. ods. (1) a ods. (4) primatelovi do uplynutia piatich
rokov od nadobudnutia ti¢innosti tejto zmluvy, podl'a nasledovného vzorca:

Ns=Dn/1825xNFP

pricom:

Ns= vySka pohladavky SO/RO

Dn= 1825-Dp

Dp= doba od téinnosti Zmluvy o NFP do dila poruSenia financnej discipliny urcenej v
rozhodnuti prislusného orgénu o poruseni financnej discipliny

NFP= nenavratny finan¢ny prispevok.

Vyska buducej pohl'adavky SO/RO - v pripade, ak na totoZny zaloh zriadi zaloZné pravo Zmluvou
o zriadeni zadloZzného prava aj banka v zmysle ods. (7) tohto ¢lanku - je budiica pohladavka
zabezpecena zo zalohu do takej vysky, ktord zodpoveda Casti vytazku zo zalohu urcenej pomerom
pohladavky SO/RO spolu s prisluSenstvom bez sank¢énych poplatkov k sti¢tu pohl'adavky SO/RO
spolu s prisluSenstvom bez sankénych poplatkov a pohl'adavky banky spolu s prisluSenstvom bez
urokov z omeskania a bez zmluvnej pokuty;



(5) Presné urCenie podmienok zalozného prava, ako si predmet zalohu, pohl'adavky, vykon, trvanie a
zanik zaloZného prava ustanovi Zmluva o zriadeni zaloZného prava podla ods. (1) tohto ¢lanku;

(6) Prijimatel’ sa zavizuje, Ze okrem zaloZného prava zriadeného na zdklade Zmluvy o zriadeni
zaloZného prava nezriadi d’alSie zaloZné prava na veci uvedené v ods. (1) tohto ¢lanku, ktoré d’alej
budt Specifikované v zaloZnej zmluve a ani ich inak nezat'azi ;

(7) Vynimku zo zadkazu podla ods. (6) tohto ¢lanku tvori zriadenie zaloZzného prava v prospech banky,
ktora poskytla Gver na realizovany projekt a ktord ma podpisanti zmluvu o spolupraci so SO/RO ;

(8) Ak na tu istd hnutel'nti alebo nehnutel'nti vec, ktora tvori predmet zalohu podla ods. (1) tohto
¢lanku, zriadi zaloZné pravo aj banka podla ods.(7) tohto ¢lanku, bude banka v poradi zaloZnych
veritelov ako prva a SO/RO v poradi ako druhy na ten isty predmet zalohu ;

(9) V pripade ak prijimatel’ porusi povinnosti vyplyvajuice z ods. (1) a (5) tohto ¢lanku, alebo SO/RO
opravnene odsttipi od uzatvorenej Zmluvy o zriadeni zaloZného prava, bude sa to povaZovat’ za
zavazné porusSenie zmluvy aza poruSenie financ¢nej discipliny takej povahy, na zaklade ktorej
moZe SO/RO v zmysle ¢lanku XIV. ods. (1) zmluvy odsttpit od zmluvy ;

(10)  Za zéavaziné poruSenie zmluvy a za poruSenie financnej discipliny takej povahy, na zéklade
ktorej m6Zze SO/RO v zmysle ¢lanku XIV. ods. (1) odsttpit’ od tejto zmluvy sa bude povazZovat’ aj
poruSenie zmluvy o udvere uzavretej medzi prijimatefom a bankou, ktord poskytla tGver na
spolufinancovanie projektu, dosledkom ktorého je zacatie spefiaZzenia zalohu zo strany banky ;

(11)  Veci, ktoré tvoria predmet zaloZného prava podla ¢lanku X., podliehaji vykonu rozhodnutia
podl'a osobitnych predpisov.

Clanok XI.
Vedenie uctovnictva

(1) Prijimatel sa zavdzuje viest’ jasne rozliSené tctovnictvo v stlade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o
Uctovnictve vzneni neskorSich predpisov a nadvézujicimi vykonavajliicimi opatreniami
Ministerstva financii Slovenskej republiky (d’alej len ,,MF SR®), v ktorom osobitne
zaznamenava a vykazuje vSetky operacie tykajice sa projektu. V pripade, ak tomu nebrani
dolezita prekazka vedie prijimatel Gc¢tovnictvo v elektronickej podobe ;

(2) Platby vykonané prijimatefom sa dokladuju ztctovacimi dokladmi vypracovanymi v stilade so
zakonom €. 431/2002 Z.z. o Gictovnictve v zneni neskorsich predpisov;

(3) Prijimatel' je povinny uchovavat vsetky podporné dokumenty, ktoré sa tykaju opravnenych
nakladov a kontrol projektu v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov, minimalne vSak 15 rokov nasledujuicich po roku v ktorom sa realizovala zaverecna
platba.

Clanok XII
Zodpovednost’ za poruSenie zmluvy

(1) V pripade, ak prijimatel’ porusi ktortikol'vek povinnost’ ku ktorej sa zaviazal podla tejto zmluvy,
najmd ak:

- v akomkol'vek dokumente predloZenom na zaklade tejto zmluvy uvedie nepravdivé tudaje,
- neplni ucel alebo neplni rozsah, na ktory mu bol poskytnuty finan¢ny prispevok podla
tejto zmluvy,

je SO/RO opravneny bez ohladu na zdvaznost’ poruSenia ustanoveni tejto zmluvy odstupit’ od
tejto zmluvy za podmienok a v sulade s ¢lankom XIV. ods. (1) . V pripade, ak SO/RO neodsttipi
od tejto zmluvy je opravneny podla vlastného vyberu postupovat’:

a) podla ods. (2) tohto ¢lanku, ak dbjde k zaveru, Ze okolnosti a z&vaznost poruSenia
povinnosti neoddvodiiuje odsttipenie od tejto zmluvy,

b) podla ods. (3) tohto ¢lanku, ak dojde k zaveru, Ze okolnosti a zavaznost’ poruSenia
povinnosti neodovodiiuje odsttipenie od tejto zmluvy, Ze v danom pripade nie je mozZné
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alebo ucelné postupovat' podla pism. a), a poruSenie povinnosti znamena poruSenie

finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zadkonov.

¢) podla ods. (4) tohto ¢lanku, ak déjde k odovodnenému zaveru, Ze poruSenim zmluvnej
povinnosti nedoSlo k porusSeniu financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona C.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov a vzhladom na okolnosti azavaznost' poruSenia povinnosti postaCuje tam
uvedeny postup;

SO/RO vyzve prijimatela, aby odstranil zistené nedostatky, ktoré st prejavom poruSenia tejto
zmluvy a ur¢i mu na to dodato¢nd 30-diovid lehotu. Dodato¢nd 30-diiova lehota zacina plynut
dilom dorucenia vyzvy na odstranenie nedostatku prijimatelovi. V pripade, ak prijimatel’ svoje
povinnosti nesplni a nedostatky neodstrani ani v dodato¢nej 30-diiovej lehote, m6ze SO/RO po
zvéazeni okolnosti a zavaznosti porusenia jednotlivych ustanoveni tejto zmluvy postupovat’ podl'a
¢lanku XIV. ods.(1). SO/RO pri vybere postupu berie do uvahy aj ticelnost’ zvoleného postupu;

SO/RO oznami prijimatel'ovi, Ze poruSenie tejto zmluvy znamend poruSenie financnej discipliny
vzmysle § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a ozmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov a zasle prijimatel'ovi
Ziadost' o vratenie finan¢nych prostriedkov, aby odviedol verejné prostriedky, ktorych sa tyka
poruSenie financnej discipliny, do 15 pracovnych dni od dorucenia tejto Ziadosti. V Ziadosti
SO/RO oznami prijimatelovi aki cast’ poskytnutého financ¢ného prispevku je povinny odviest
v Cleneni podla zdrojov v zmysle ¢lanku V. ods. (2) tejto zmluvy a zaroven urci ¢isla ictov na
ktoré je prijimatel povinny odviest uvedené prostriedky. Prijimatel’ je povinny v lehote do 7
pracovnych dni od uskutocCnenia platby ozndmit' SO/RO vratenie finan¢nych prostriedkov na
predpisanom tla¢ive ,,Ozndmenie o vrdteni financnych prostriedkov“(Priloha ¢. 10). Ak
prijimatel’ v stanovenej lehote neodvedie prostriedky uvedené v prvej vete, oznami SO/RO
poruSenie financnej discipliny prislusnej sprave financ¢nej kontroly, ktora zacne sprdvne konanie
auloZi odvod, penale, pokutu podla prisluSnych ustanoveni § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorsich predpisov;

SO/RO upozorni prijimatela na zistené nedostatky a upozorni ho, Ze opakované poruSenie
zmluvnych zavdzkov zo strany prijimatel'a m6Ze mat za nasledok odsttipenie od tejto zmluvy
v zmysle ¢lanku XIV. ods. (1) tejto zmluvy;

V stlade s § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov je prijimatel’ povinny odviest' finan¢né prostriedky vo vyske
poruSenia financnej discipliny a uhradit' pendle vo vySke 0,1% zo sumy, v ktorej doslo
k poruSeniu financnej discipliny, za kazdy, aj zaCaty deil porusenia financnej discipliny do doby
vratenia finan¢nych prostriedkov, najviac vSak do vysky tejto sumy. V pripade porusSenia financnej
discipliny podla § 31 ods. 1 pism. b), ¢) a d) zadkona ¢. 523/2004 Z. z. je prijimatel povinny
odviest’ financ¢né prostriedky vo vySke poruSenia financnej discipliny a uhradit’ penale vo vyske
0,1% zo sumy, v ktorej doslo k poruseniu financnej discipliny, za kazdy, aj zacaty deni omeskania
s thradou uloZeného odvodu. V stlade s § 31 ods. 6 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zadkonov je prijimatel’ povinny zaplatit
pokutu za poruSenie financnej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. f) azZ i) tohto zakona. Odvod,
pendle a pokutu za poruSenie financnej discipliny moZno uloZit' do piatich rokov odo dna
preukézatel'ného zistenia poruSenia financnej discipliny;

PoruSenie ktorejkol'vek povinnosti stanovenej prijimatefovi v tejto zmluve moéze SO/RO
povazovat’ za poruSenie financnej discipliny v zmysle zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov bude postupovat’ podl'a ¢l
XII ods. (1);

V pripade porusSenia ¢lanku IX. ods. (15) tejto zmluvy postupuje SO/RO vzdy podl'a ods. (3) tohto
¢lanku alebo ¢lanku XIV. ods. (1) tejto zmluvy;



(8) Prijimatel nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povinnosti, ak splneniu jeho povinnosti brani
prekazka, ktord nastala nezdvisle od jeho véle, ak nemoZno rozumne predpokladat, Ze by
prijimatel’ tito prekazku alebo jej nasledky odvratil alebo prekonal, alebo v Case podpisu tejto
zmluvy tuto prekazku predvidal;

(9) Prijimatel' berie na vedomie, Ze vzhladom na povahu finan¢ného prispevku poskytnutého na
zaklade tejto zmluvy (prostriedky Statneho rozpoctu) je prislusny orgdn v zmysle zakona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a ozmene a doplneni niektorych
zakonov t.j. prislusna sprava financ¢nej kontroly alebo MF SR, oprdvneny vymahat od prijimatel'a
finan¢ny prispevok aj bez podnetu SO/RO alebo nad rdmec podnetu SO/RO. Odvod neopravnene
pouzitych alebo zadrZanych prostriedkov financného prispevku uloZi a vymaha v spravnom konani
v zmysle zakona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani v zneni zmien a doplnkov (spravny poriadok)
prislusna sprava financnej kontroly alebo MF SR (8 31 zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov);

(10) ZvySenie poskytnutého financného prispevku maximalne do desat” slovenskych korin nad
sumu uvedend vo finanénom pléne projektu ,,Schvdlenom rozpocte projektu/Pldne cinnosti
k projektu kod...“, neznamena porusenie financ¢nej discipliny a nezaklada povinnost pre primatel'a
vratit’ takto navyseny financ¢ny prispevok do Statneho rozpoctu.

Clanok XIIIL.

Vseobecné podmienky

(1) Prijimatel’ sthlasi s tym, Ze Eurépska komisia, RO a SO/RO maju pravo zverejiiovat informacie
o subjektoch (prijimatel'och) a projektoch, ktorymi sa realizujd opatrenia SOP PS;

(2) Prijimatel sthlasi so zverejnenim tdajov vyplyvajuicich z obsahu tejto zmluvy v rozsahu:
a) ndazov prijimatela
b) sidlo prijimatel’a a miesto realizacie projektu
c) nazov projektu
d) vyska schvélenej pomoci

(3) Prijimatel stihlasi s poskytnutim informacii tykajucich sa tejto zmluvy v suvislosti s projektom zo
strany SO/RO banke.

Clanok XIV.
Odstipenie od zmluvy

(1) SO/RO bezodkladne odsttipi od tejto zmluvy, ak to povaZuje za potrebné vzhI'adom na okolnosti
a zavaznost' poruSenia zmluvnej povinnosti a ak tento postup je ucelny. SO/RO modze od tejto
zmluvy bezodkladne odstipit najmd, ale nie len v pripadoch, ak prijimatel :

a) porusil svoje zmluvné zavazky takym spdsobom, ktory neumoZiuje vecnu a asovu
realizaciu projektu,

b) porusil svoje zmluvné zavizky opakovane, alebo ak porusil svoj zmluvny zavézok
umyselne,

c) je v procese hodnotenia a vyberu projektov pravoplatnym rozsudkom sidu odsideny
za spachanie trestnej cinnosti alebo ak bude ako opravnend vyhodnotend staznost
smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo poruSeniu schvalenych zasad politiky
konfliktu zdujmov, pripadne ak takéto ovplyvilovanie alebo poruSenie skonstatujui aj
bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

(2) SO/RO odsttipi od zmluvy podla ods. (1) tohto ¢lanku:

a) v pripade zastavenia realizacie projektu z dovodov na strane prijimatela,



b) v pripade, Ze prijimatel nezacne realizovat projekt do 6 mesiacov od momentu
nadobudnutia t¢innosti tejto zmluvy;

(3) Odstupenie od tejto zmluvy je uCinné diiom dorucenia oznamenia o odstipeni prijimatelovi.
Odstupenie od tejto zmluvy neméa vplyv na povinnost’ prijimatela vratit uz poskytnuty financny
prispevok na zéaklade tejto zmluvy;

(4) V pripade, Ze prijimatel nezahdji realizaciu projektu do 12 mesiacov od nadobudnutia platnosti
tejto zmluvy, sa cely projekt zrusi.

Clanok XV.

Platnost’ a icinnost’ zmluvy

(1) Prijimatel’ v nadvéznosti na ¢lanok VII. tejto zmluvy moZe Ziadost' o platbu predkladat’ aZ po
nadobudnuti G¢innosti tejto zmluvy.

(2) V pripade vykonania verejného obstardvania pred podanim Ziadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku tato zmluva nadobtida platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami a dc¢innost
po splneni podmienok uvedenych v bode 3d) pismena iii.,, iv.. V tomto pripade neplatia
ustanovenia tejto zmluvy uvedené v ¢lanku IX., ods. (4) a ustanovenia bodu 3a), 3b), 3c) 3d)
pismena i., ii. tohto ¢lanku.

(3) V pripade nevykonania verejného obstardvania pred podanim Ziadosti o poskytnutie finan¢ného
prispevku:

a) je tato zmluva podpisana s podmienkou, Ze prijimatel vykona verejné obstaravanie v lehote
do 6 mesiacov od podpisu tejto zmluvy;
b) prijimatel po ukonceni verejného obstardvania v zmysle bodu a), ods.(3), tohto ¢lanku
preukdze SO/RO uskutoCnenie verejného obstaravania v zmysle zakona ¢. 523/2003 Z. z.
o verejnom obstaravani a o zmene zadkona ¢. 575/2001 Z .z. o organizacii ¢innosti vlady
a o organizacii tstrednej Statnej spravy v zneni neskorSich predpisov;
¢) tato zmluva nadobuda platnost’ diiom podpisu oboma zmluvnymi stranami;
d) tato zmluva nadobuda ti¢innost”:
i predloZzenim podpisanej ,Zapisnice o vyhodnoteni pontik spolu s ozndmenim
o vysledku vyhodnotenia pontk® z verejného obstaravania prijimatefom SO/RO a
potvrdenim SO/RO, Ze prijimatel’ uskutoCnil verejné obstaravanie v stlade s bodmi a)
a b), ods. (3) tohto ¢lanku a zarover;

il. predloZenim dokladu z komercnej banky o poskytnutom uvere prijimatel'ovi, resp.
potvrdenia o vyske zostatku finan¢nych prostriedkov na ucte prijimatel’a;

iii. registraciou zaloZného prava v Notarskom centralnom registri zadloZznych prav - ak je
zalohom v zmysle ¢lanku X. tejto zmluvy uZ existujica hnutel'na vec;

iv. pravoplatnostou rozhodnutia o povoleni vkladu zéloZzného prava do Kkatastra

nehnutel'nosti - ak je zdlohom v zmysle ¢lanku X. existujica nehnutel'nost,

(4) Platnost’ tejto zmluvy sa kon¢i patnast’ rokov po ukonceni realizacie projektu prijimatel'om.

Clanok XVI.

Zaverecné ustanovenia



(1) Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto zmluvy prechadzaju na pravnych nastupcov zmluvnych
stran;

(2) Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou sa bude riadit’ pocas celej
doby trvania zavazkov z nej vyplyvajucich prisluSnymi ustanoveniami zédkona ¢. 513/1991 Zb. v
zneni neskorSich predpisov (Obchodny zakonnik) a platnej legislativy SR. Pripadné spory,
vyplyvajuce z tejto zmluvy sa budu riesit’ prednostne mimostidnou pokondvkou (zmierom);

(3) Tiito zmluvu je moZné menit alebo dopliiat’ len pisomnymi a o¢islovanymi dodatkami po
vzajomnej dohode zmluvnych stran. Akékol'vek zmeny obsahu tejto zmluvy prerokuje SO/RO s
prijimatel'om najneskér do 30 pracovnych dni od prijatia ,,Ziadosti o povolenie vykonania zmeny
v zmluve“ od prijimatel’a;

(4) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym v dosledku jeho rozporu s
platnym pravnym poriadkom, nesp6sobi to neplatnost’ celej tejto zmluvy. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavézujui vzajomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné ustanovenie novym
platnym zmluvnym ustanovenim tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a ucel sledovany touto
zmluvou;

(5) SO/RO vyhlasuje, Ze dokumenty stivisiace s predloZzenym projektom sa budd vyuzivat' vyluc¢ne
opravnenymi osobami na ucely registracie, hodnotenia, monitorovania a kontroly predkladaného
projektu a nebudi poskytované neopravnenym subjektom a tretim osobam;

(6) SO/RO bude vsetku koreSpondenciu urcent prijimatel'ovi posielat’ do vlastnych rik prijimatel'a na
udand adresu jeho sidla (kontaktna adresa);

(7) Neoddelitel'nou sucast'ou tejto zmluvy st Prilohy cislo 1 -10, ktoré su pre prijimatela zavazné a
v ktorych je blizsie Specifikovand naplii schvaleného projektu, financ¢né a technické podmienky
jeho realizacie;

(8) Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisoch, z toho jeden rovnopis obdrZi prijimatel, jeden
rovnopis obdrzi SO/RO, dva rovnopisy obdrzi RO a jeden rovnopis bude uloZeny v
Registratirnom stredisku SO/RO. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bude postupovat’
podl'a rovnopisu tejto zmluvy uloZeného v Registratirnom stredisku SO/RO;

(9) Zmluvné strany prehlasujud, Ze si text tejto zmluvy riadne a dosledne precitali, jeho obsahu a
pravnym ucinkom z nej vyplyvajticim porozumeli. Zmluvné prejavy st dostatocne zrozumitelné,
jasné a ur¢ité, zastupcovia zmluvnych stran sdi opravneni k podpisu tejto zmluvy a na znak sthlasu
ju schvalili a podpisali.

Za SO/RO: Za prijimatel’a:

Statutarny zastupca Statutarny zastupca

peciatka peciatka

V Bratislave, dna ................... 200. V Bratislave, dia ................... 200.

Prilohy k zmluve:

Priloha €. 1 Schvéleny rozpocet projektu/Plan ¢innosti k projektu kod......

Priloha €. 2 Ziadost' o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku

Priloha ¢. 3 Stvrtrocny plan platieb

Priloha €. 4 Hlasenie o priebehu realizacie projektu

Priloha ¢. 5 Hlasenie o ukonceni realizacie projektu

Priloha ¢. 6 Ziadost kone¢ného prijimatel’a o platbu

Priloha €. 7 Zoznam indikatorov

Priloha ¢. 8 Rozmery a forma ozndmenia na mieste realizacie projektu

Priloha €. 9 Podpisovy vzor Statutarneho zastupcu



Priloha ¢. 10 Oznamenie o vrateni financnych prostriedkov



Priloha ¢. 2

Z1ADOST O POVOLENIE VYKONANIA ZMENY V ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRiSPEVKU

Ziadost' o vykonanie zmeny vzmluve o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku
registraCné Cislo .......cceeveevvervueennen. k projektu:

—  NAZOV Projektu ......cccveeviiviiiiiieieeieeieeeeeene

—  kod projektu ......eeeveeeieiiieieeteeeeeeee

Prijemca POMOCT — NAZOV ....cccueieieeriiiiieeiieeieeeeeteesreereeseeeeteesateeaeessnesseesssessseennns
Prijemca pomocCi — SIALO .....veeeeiieeiiecciieeteee e e e

Prijemca pomoci — ICO / DIC ......c.oouivueveeeeeereereeeeeeseeesesesss s sessessssessssssssasssaesens

Tymto Ziadam o vykonanie nasledovnej zmeny":

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdo6vodnenie Ziadosti o zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

> Napr.: adresy, harmonogramu realizacie ¢innosti, atd’.




Datum:

NEVYPLNA PRIJEMCA POMOCI

Sprostredkovatel’'sky organ / Riadiacim organom:

DALUIT PIEJATIAT 1eveeevreeriiieeriiieirieertee st e st e srte e ssiteessteeesteeessaeeessseeesssaeassseesssseessseessssesnsseesnnnes

POAPIS: ettt st a e bt et b e s ae e bt et e st e b ane

Odporicanie relevantného zamestnanca SO/RO k predmetnej zmene: ............ccecververcreennnenns

Termin VYDAVENIA: .....coiiiiiiiiiiiiirieteeetertens ettt ettt ettt e b e e

Termin VYDAVENIA: ...cccciiiiiiiieieeeeece et ees ettt ettt e et e e ste e e ae e e saa e e e aae e e bae e e baeenans

Zmenu v Zmluve o poskytnuti NFP schvalujem/neschvalujem.
DIATUITL: oottt ettt et et b e et b et e et e bt et e st e s bt et e et e sbe et e st e sbe e bt enne s bt ebeeas

Meno a podpis Statutarneho zastupcu/zodpovednej 0so0by SO/RO: .......ccceevveriivencienienennieneene

bv pripade, Ze SO/RO konzultuje zmenu projektu s odbornych ttvarmi MH SR, resp. na Grovni pracovnej skupiny
stanoviskd odbornych tdtvarov MH SR, resp. zavery zo zasadnutia pracovnej skupiny tvoria prilohu tohto
dokumentu.



Priloha ¢. 3

STVRTROCGNY PLAN PLATIEB’

Stvrtro¢ny plén platieb k projektu:
= NAZOV PrOJEKIU couvvveeiiieiiieeieeereeere e
—  KOd projektu .....coecuveeeiieiniiiiiieeieeeeeeeee

Prijemca POmMOCI — NAZOV ....cc.eeiiiiiiieiieeiieeieeee ettt e s e
Prijemca pomoCi — SIALO .....veieeuiieeiiectieceeee et e
Prijemca pomoci — ICO / DIC .....oiiiiiiiiiieeeeeeeeteeee et

A R O e
mm/200.."
mm/200..
mm/200..
Q/200.."

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:

7 Predkladé sa za kazdy kalendarny Stvrtrok do 15 pracovnych dni pred ukoncenim kalendarneho

Stvrtroka na nasledujuci Stvrtrok

V pripade, ak sa projekt zacne realizovat’ v priebehu kalendarneho Stvrtroku, prvy plan platieb sa
predklada len do konca daného kalendarneho Stvrtroku a nasledne sa zacnu predkladat d’alSie plany platieb
podl'a kalendarnych Stvrtrokov

Uviest’ predpokladant celkovii sumu opravnenych ndkladov za urcené obdobie

10

11

Uviest mesiac prislusného Stvrtroku a rok
Uviest’ kalendarny Stvrtrok a rok, za ktory sa plan predklada



NEVYPILNA PRIJEMCA POMOCI

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:

DATUM PIEJAIAL 1evvreeieeitierieeiieeeie et et et e ste et e s teesbeesate e beessaesseessteesseesssesnsaesstessseesssessseenssenns

o0 Ta |0 13 USRS



Priloha ¢. 4

H1LASENIE O PRIEBEHU REALIZACIE PROJEKTU

Hlasenie o priebehu realizacie projektu:
—  NAZOV Projektl.......cccuevviiirieniiiiieeieeeeeeeeee
—  kod projektu.......eeeeeeeeiieniieiieieeeeeeeeee

Hlasenie o priebehu realizacie projektu je v poradi ................ k predmetnému projektu.

Konecny prijimatel — NAZOV .......coccuiiiiiiiieiieceiieectee ettt e e sve e e e e eaae e e erae e e
Konecny prijimatel’ — SIAL0O .....ccveeieiiiiiiieieeieeteeeee ettt re et s en
Konecny prijimatel’ — ICO .....cccviieiiieieiieecieeecteecee e

KIUCOVE MILNIKY®?

Na zaklade mil'nikov uvedenych v Zavéznej osnove projektu zhodnot'te realizaciu projektu.

Predpokladany
Aktivity na dosiahnutie mil'nika datum
dosiahnutia®

Skutocny datum
dosiahnutia

hodnota v
tisic SKK*

Predpokladany
Aktivity na dosiahnutie mil'nika datum
dosiahnutia™

Skutocny datum
dosiahnutia

hodnota v
tisic SKK*'¢

12'V pripade, Ze ste v sledovanom obdobi dosiahli viac ako dva mil'niky, pridajte d’al3ie tabul'ky podla potreby

3 Uved'te podl'a prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku

4 Uved'te hodnotu realizovanych opravnenych nikladov do doby dosiahnutia uvedeného mil'nika

15 Uved'te podl'a prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku

16 Uved'te hodnotu realizovanych opravnenych nakladov do doby dosiahnutia uvedeného mil'nika




Zdovodnenie nedosiahnutia mil'nika:

Iné problémy zaznamenané pocas realizacie projektu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Déatum:




NEVYPILNA KONECNY PRIJIMATEL

vUC
INAZOV VU oo e e e e e s e e e e asees e s e s e s e s e s e s eeseaseesesensessesssseesenas

DALUIT PIEJATIAT 1vveeevreeeiiieeeiieeeiteeeteeeste e et e erteeestteessaaeesteeessaeeessseeesssaeensssesssseesssseensseessseesnnses

POAPIS: ettt ettt ettt e st e et e e st e e beeeabe e teenateebeenstesraenntaans
Doklady 0doslané na SO / RO: ...c..uiiiiiiiiiiiiiieeieeeste et esrtees e e stae e s e e e svaeesaseesssbeessssassnns
Termin VYDAVENIA: ...cccciiiiiiiieieece et eis ettt ettt e e e ste e e ste e e ae e e saa e e s aae e e bae e s baeenans

Meno a podpis zodpovedného pracoVIIKA: .......cccceeevierieriinieriieneiienteseereeeese et

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:

INAZOV SO /RO et e et e e et tte e e e et e s s eaaaesseaanesseennesseannns

DATUM PIEJAIAL 1eeuvieeeieeiieerieeiieriteert et et e steeteesteesteesste e seesssessseessseesseasssessseesssessseesssessseenssenns

| ooTa |0 13 OSSPSR
Archivované doKIady: .........oocueeiiiniiiiieieeeeee ettt sttt st sreen
Doklady odoslané na Riadiaci OTZAN: .......ccceeeuierieiiieniiieiieeiesiteeie et sre e see e e ssaessseesaseens
Termin VYDAVENIA: ...cccouiiiiiiiiiieiieececteris ettt sre e e ste e e ae e e sar e e e e e e s bae e s e e e ans

Meno a podpis zodpovedného pracovnika: .........cccceevueeeeiiiiiiiiiiiieeee e



Priloha ¢. 5

HI1.ASENIE O UKONCENi REALIZACIE PROJEKTU

Sektorovy operacny program

Sektorovy operacny program Priemysel a sluzby

Opatrenie

Kod projektu

Nazov projektu

Konecny prijimatel’ - nazov

Konecny prijimatel’ — sidlo

Konecny prijimatel’ — ICO

Obdobie realizacie projektu (od-do)

Datum vydania hlasenia o ukonceni
realizacie projektu




PROJEKTY

1. OBDOBIE REALIZACIE PROJEKTU

Predpokladané'®

Skutocné

Zaciatok realizacie projektu (dd.mm.rrrr)

Ukoncenie realizacie projektu (pocet mesiacov)

2. CELKOVE PLANOVANE NAKLADY NA PROJEKT (V TIS. SKK)"

200.. 200.. 200.. Spolu
Naklady A B C D E
A+B+C
1 Opravnené naklady %
spolu
2 Neopravnené naklady %
spolu
3 Naklady spolu (1+2) 100 %
3. CELKOVE SKUTOCNE NAKLADY NA REALIZACIU PROJEKTU ( V TIS. SKK)
200.. 200.. 200.. Spolu
Naklady A B C D E
A+B+C
1 Opravnené naklady %
spolu
2 Neopravnené naklady %
spolu
3 Naklady spolu (1+2) 100 %
17 Podrobné informacie o projekte priloZte ako povinnu prilohu €. 1 tejto osnovy

18 Uved'te podl'a zaviznej osnovy projektu

9 Uved'te podl'a zaviznej osnovy projektu




4. CELKOVA POZADOVANA VYSKA NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Predpokladané v tis. Skutocne Cerpané

Rozpis opravnenych nakladov SKK v tis. SKK

1. Celkové opravnené naklady na projekt

2. Celkova vyska spolufinancovania opravnenych nakladov :
a) zvlastnych zdrojov
b) zinych zdrojov ako zdroje Statnej pomoci (napr. tiver)

5. PROGRES/ROZV0OJ KONECNEHO PRIJIMATELA

Charakterizujte dopady projektu na konecného prijimatel'a. (Napr. ako vplyva realizacia projektu na zvySenie zamestnanosti, na zvysenie
produktivity prace, na zvySenie vyrobnych kapacit, na zvySenie exportu Ziadatel'a, atd’.)




6. UVEDTE, AKE AKTIVITY NADVAZUJU NA PROJEKT PO UKONCENI JEHO REALIZACIE




CESTNE VYHLASENIE ZIADATEL’A

Ja, dolu podpisany konecny prijimatel (Statutarny zastupca), narodeny ............cc.cc........

V ettt ettt Cestne vyhlasujem, Ze:
- vSetky informdcie obsiahnuté v Hlaseni o ukonceni realizacie projektu si pravdivé,

- Udaje v hlaseni boli spracované na zdklade informécii uvedenych v zavdznej osnove
projektu,

Som si vedomy mozZnych trestnych nasledkov a sankcii, ktoré vyplyvaji z uvedenia

nepravdivych alebo netplnych tdajov. Zavdzujem sa bezodkladne pisomne informovat

o vSetkych zmenach, ktoré sa tykaji uvedenych tdajov a skutoCnosti.

Meno a priezvisko, titul kone¢ného prijimatel'a (Statutarneho zastupcu):

MieSto POAPISUL ..uuveeieurieeeieeeeiieeecreeeireeeieeesaeeesveeeseveeeaneens

DAtum podpisU: ..cceveereieeriiieeiieeeieeeeeesee e e e

NEVYPLNA KONECNY PRIJIMATEL




vUC
INAZOV VUG oo e e e e e e e e s e eseer e s e e e e et e es e s e s e s e s e e e e e easeeseesenes

DATUIM PILJALIAT eveuveeuteeiienieeteeteneest ettt et et e st et e st e st e et e sate bt e b e saeesseesesatesbeesesasesseesesneenseenses

POAPIS: eetiiiieeeeeeeee ettt e et e st e e s bt e e et e e e s taaeenaaeeenaae e e areeenraeenanes
Doklady 0doslané na SO / RO: ...c..cooiiiiiiiieeieeeete ettt ettt sttt
Termin VYDAVENIA: ....ccoiiiiiiiieiiieieeiteteeiteit cteeite ettt et e sttt e s bt et e sbeesaaessbeessaesaseens

Meno a podpis zodpovedného pracovnika: ...........cccceeeciirriieniieriiienieeieesreee et

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:
INAZOV SO / RO ittt ettt et e s te et e sae e saesasasnnees

DALUIT PIEJATIAT 1eveeeeereeeiieeeiieeeiieeerteeerte e st e ssaeeesteeesateeessaeeessseessssaesssaeessseeessseeensseesnsseesnssesnnses

POAPIS: ettt ettt ettt ettt e et e et e e be e s ate e beeeabeebeeeabesraenateens
ATchivované doKIady: ........ccceeiiieiiiiiieeieeieeieet ettt s b e et este e beessaeereesaaeenseanns
Doklady odoslané na RiadiacCi OTZAN: .......cc.ceeeiiieiiiiiiiiieiiiieccieeeciee et e eee s ene e saneesaeeenens
Termin VYDAVENIA: ....cooiiiiiiieiiietee ettt ettt sttt ettt e st e b e aee s

Meno a podpis zodpovedného pracovnika: ..........ccccceeeciirriiiniieniiiinieeieereeeeeee e



Priloha ¢. 6a

ZIADOST KONEC NEHO PRIJIMATH. A

Priestor pre LOGO

O PLATBU
STRUKTURALNY
v 8 FOND:
Sekdorovy operatnj program  pPriemyselsiviys PROGRAM
PRIORITA:
OPATRENIE:
PODOPATRENIE:
1 Identifikacia kone€ného prijimatel'a
Kone€ny prijimatel
- verejny sektor: Nazov:
-§tatna rozpoCtova organizécia
-prispevkova organizécia, obec, VUC, iné ICo:
- stikromny sektor DIC:
Adresa: .
PSC: I:I
Kontaktna osoba:
Telefon: Fax: E-mail:
2 ldentifikacia projektu
Nazov projektu: |
Kod projektu: |:|
3 Druh
Ziadosti
Zaohova platba
Predfinancovanie Poradové Cislo Ziadosti: I:I
Priebezna platba
Z&vereCna platha Vystavené dfa I:I
4 ldentifikacia bankového U€tu
Nazov banky:
Adresa banky:
Cislo actu:
Kod banky:

5 Opravnené vydavky podla rozpo€t

ovej klasifikacie




Organizécie verejného sektora rozpisuju vydavky podl'a platnej rozpoctovej klasifikacie

(1) Vuvedenom odstavci zaznamenajte vysku vydavkov schvalenu v zmluve

(2) Suma vsetkych vydavkov potvrdenych v predoslych Ziadostiach o platbu

(3) Suma vsetkych vydavkov, ktoré sa pozaduju uhradit v tejto Ziadosti o platbu

a) Bezné vydavky v Sk |

Nazov v'lgf\(/jku Vydavk Predosié | Vydavok
. Kod vydavku podla funkénej ydav yadavky potvrde | v tejto Celkové Stav finan€nej
vydav podla schvélené v
Ku klasifikacie ekonom zmluve né Ziadosti vydavky relizacie v %
Klasif ' vydavky | o platbu
1) (2 (3) (4) (5) (6) (1)=(5)+(6) (8)=(7)/(4)x100
Celkom
b) Kapitalové vydavky
v Sk
Kéd < .
Nazov | Kod vydavku | vydavku K6d Vydavky | Fredosle jvydavok , o
; . v . . . Sy - : potvrde v tgjto Celkové Stav finan€nej
vydav | podl'a funkénej podl'a investi€-nej | schvalené v . < . § K i 7Aci 0
ku klasif ekonom akcie zmluve _he Ziadosti vydavky refizacie v %
’ Klasif ’ vydavky | o platbu
(1) (2 () (3a) (4) (5) (6) (1)=(5)+(6) (8)=(7)/(4)x100
Celkom
¢) Spolu (a+b)
Celkom
6 Prijem vytvoreny z
projektu
Suma vytvoreného prijmu od zaciatku
projektu Sk
7 Zoznam vydavkov vztahujlcich sa na tuto Ziadost
. . Cislo vySka vydavku DPH v opravneny neopravneny
nazov vydavku | touiiry | bez DPH (v Sk) | (SK) Spolu (v Sk) vydavok vydavok
1 2 3 4 5=3+4 6 7

8 Platba




prispevku

Za obdobie uhradenych
vydavkov

Od

Sk

Do

Na zéklade uvedenych Gdajov Ziadam o vyplatenie finan¢nych prostriedkov uréenych na financovanie projektu z EU
a &atneho rozpoctu v celkovej vyske

9 Odhad dvoch nasledovnych Ziadosti o platbu

1. nasledovna Ziadost

o platbu suma mesiac

2. nasledovna Ziadost

o platbu suma mesiac
10 Cestné

prehlasenie

Ako kone€ny prijimatel’ €estne prehlasujem, Ze:
1. ndrokovana Ciastka zodpoveda Udajom uvedenym v z(Ctovacich dokladoch,

2. opravnené vydavky boli skuto¢ne vykonané v rdmci obdobia opravnenosti,

3. narokovana Ciastka je v stlade s ustanoveniami zmluvy,

4. pravidla Statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli
dodrzané,

5. fyzicky a finan¢ny pokrok podlieha monitorovaniu vratane kontroly na mieste,

6. poziadavky na informovanie veregjnosti boli dodrzané v stlade s ustanoveniami zmluvy.

Dalej prehlasujem, Ze originaly dokumentécie tejto platby, definované na priloZzenom zozname, st v drzbe tohto
subjektu, ndlezite opeliatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre Gc¢ely kontroly.

Som si vedomy skutocnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne narokovanych
finan¢nych prostriedkov v tejto Ziadosti je mozné Ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo vyZiadané
vrétenie neopravnene vyplatenych finanénych prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho zéstupcu: Pozicia:

PeCiatka a podpis: Datum:

11 Zoznam priloh

Zuctovacie doklady:
- faktlry alebo obdobné doklady rovnocennej dokaznej hodnoty
- vypis z bankového uctu

Poradové cCislo Nazov prilohy




Vyplauje: Ministerstvo (alebo
PP ) e,

Déatum prijatia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum
schvélenia

Zodpovedny
zamestnanec

Podpis:

Datum
postupenia na PJ

Kéd Ziadosti  podla
ITMS

Vyplnauje: Ministerstvo (alebo

PPA) ettt e,

Platobna

Déatum prijatia

Zodpovedny zamesthanec

Podpis:

Datum schvalenia

Zodpovedny zamesthanec

Podpis:

Datum zaslania suh. ziad. na PO

Peciatka

PeCiatka
organizécie

organizécie




Priloha ¢. 6b

Pokyny k vyplneniu Ziadosti konecného prijimatel’a o platbu

Vseobecne

Vypliiuje konecny prijimatel’

= Konecny prijimatel’ vyplni formular Ziadosti za predpokladu, Ze pre projekt je schvaleny prispevok zo
Strukturalnych fondov - ERDF, ESF, EAGGFu a FIFG a je podpisand zmluva na projekt.

= Ziadost je predkladand kone¢nym  prijimatelom prislusnému riadiacemu organu alebo
sprostredkovatel'skému organu pod riadiacim organom v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku.

= VsSetky ddaje uvedené v Ziadosti musia byt v stilade so zmluvou o poskytnuti nendvratného financného
prispevku.

= Ziadost sa vypliluje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti nebudti akceptované.

Upozornenie: Z dovodu netiplného alebo nedostatocného vyplnenia predpisanych poli v Ziadosti méze byt’
platba konecnému prijimatel’ovi oneskorena.

=  Strukturalny fond: Uviest' prislusny strukturélny fond ERDF, ESF, EAGGFu a FIFG, v ramci ktorého
bude Cerpany prispevok.

"  Program: Uviest nizov operacného programu (Sektorovy operacny program Priemysel a sluzby,
Sektorovy operacny program Ludské zdroje, Sektorovy operacny program Polnohospodarstvo a rozvoj
vidieka, Operacny program Zakladn4 infraStrukttira), resp. programového dokumentu (Jednotny
programovy dokument NUTS II Bratislava Ciel’ 2, Jednotny programovy dokument NUTS II Bratislava
Ciel' 3, Program iniciativy Spolocenstva INTERREG IITA a Program iniciativy SpoloCenstva EQUAL).

®  Priorita: Uviest' Cislo anazov priority v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku.

®  Opatrenie: Uviest' Cislo a ndzov opatrenia v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného financného
prispevku.

®  Podopatrenie: Uviest' Cislo anizov podopatrenia v silade so zmluvou o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku.

1 Identifikacia konecného prijimatel’a

=  Typ konecného prijimatel'a oznacit’ znakom ,,x“ v prisluSnom policku.

= Uviest ndzov konecného prijimatel’a, adresu (ulica, obec, PSC).

= Uviest identifikacné cislo organizacie a dafiové identifikacné c¢islo. Kone¢ny prijimatel’ zo sikromného
sektora/fyzickd osoba uvedie ako dafové identifikacné cislo svoje rodné cislo. Konecni prijimatelia
z verejného sektora a kone€ny prijimatel’ zo sukromného sektora/pravnickd osoba uvedd ako danové
identifikacné ¢islo svoje identifikacné ¢islo organizacie.

2 Identifikacia projektu

= Uviest plny nazov projektu.
= Uviest kdd projektu v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného financného prispevku.

3 Druh ziadosti

=  Typ platby oznacit v prisluSnom policku znakom ,,x*“.

= Zalohov platbu oznacit’ len pre projekt financovany z ESF kone¢nym prijimatel'om z verejného sektora,
a to v pripade, Ze si zvolil systém poskytovania zalohovych platieb.

=  Predfinancovanie oznacit' len pre projekt financovany z ERDF konecnym prijimatelom z verejného
sektora, a to v pripade, Ze si zvolil systém predfinancovania.

=  Priebeznu platbu oznacit pre projekt, pri ktorom plati systém refundacie (stikromny sektor, verejny sektor
- v pripade, Ze si kone¢ny prijimatel’ zvolil tento systém).

= Zaverecnu platbu oznacit’ pri predkladani poslednej Ziadosti o platbu.




Poradové ¢islo Ziadosti zodpoveda poradiu predkladania Ziadosti kone¢nym prijimatel'om.
Vystavend dna: Uviest datum vystavenia Ziadosti kone¢nym prijimatelom v tvare dd/mm/yyyy
(napr. 15/03/2004).

4 Identifikacia bankového tictu

Uviest plny nazov banky/finan¢nej institticie v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného financného
prispevku.

Uviest plnd adresu banky/finan¢nej institiicie (ulica, obec, PSC).

Uviest' presné Cislo uctu a kéd banky v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného financného
prispevku.

Pri Statnych rozpoctovych organizacidch sa identifikicia ¢isla bankového wétu spravidla nevypliia.
Identifikacia bankového uctu je uvedena iba v pripade, Ze platobna jednotka vyzve konec¢ného prijimatel'a
(Statnu rozpoctovu organizaciu), aby si otvoril pre rok 2005 ucet dofinancovania programov. Konecny
prijimatel’ vyplni identifikciu ¢isla G¢tu dofinancovania programov, ktory mé otvoreny v Statnej
pokladnici, iba v pripade Ziadosti o poskytnutie predfinancovania, priebeznej a zaverecnej platby.

5 Opravnené vydavky podl’a rezpoctovej klasifikacie

Tato sekcia sliZi na overenie stavu realizacie projektu. Riadiaci organ/sprostredkovatel'sky organ pod
riadiacim orgdnom usmerni konec¢ného prijimatela, ¢i je potrebné pri kazdej predloZenej Ziadosti o platbu
uvadzat’ vSetky druhy vydavkov, ktoré st schvalené v zmluve (CiZe aj v pripade, Ze suma prislusného vydavku
v tejto Ziadosti o platbu (uvedena v stipci 6) je rovna nule), alebo len relevantné vydavky, ktoré st predmetom
tejto Ziadosti o platbu.

Vypliiuje len verejny sektor.

Vydavky (stlpec 1) rozlisit podl'a charakteru na beZné (tabul’ka a) a kapitalové vydavky (tabul’ka b) v Sk
s rozliSenim podla platnej funkénej rozpoctovej klasifikacie do trovne triedy alebo podtriedy (stipec 2)
a ekonomickej rozpoctovej klasifikacie do tirovne podpoloZiek (stipec 3). V ramci kapitalovych vydavkov
uviest aj kéd investicnej akcie (stipec 3a).

V pripade, Ze Ziadost' o platbu obsahuje viacej vydavkov uvedenych v sekcii 7 v rdmci jednej skupiny
vydavkov schvélenej v zmluve s konecnym prijimatel'ov a tieto vydavky maji spolocnti rozpoctovi
klasifikaciu, mo6Ze riadiaci organ (sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom) rozhodnit’ o tom,
Ze tieto vydavky budu scitané v tejto tabul'ke do jednej polozky a uvedené spolu v jednom riadku
tabul’ky.

Celkové vydavky uviest' v tabulke c) Spolu (a+b) s vyplnenim stipcov (4) a7 (8).

Stipec (4) Vydavky schvélené v zmluve obsahuje sumu vetkych schvélenych vydavkov (za vietky zdroje
financovania - EU, spolufinancovanie $tatneho rozpoctu, vlastné zdroje) v stilade so zmluvou o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku a rozpisanym rozpoctom.

Stipec (5) Predoslé potvrdené vydavky obsahuje sumu vietkych vydavkov (za vietky zdroje financovania
- EU, spolufinancovanie $tatneho rozpoctu, vlastné zdroje) na zéklade schvalenych alebo na schvalenie
predloZenych Ziadosti o zuctovanie zalohovej platby/predfinancovania, resp. Ziadosti o priebeznu platbu.
V stlpci sa neuvadzaji predoslé vydavky, ktoré boli v predchadzajticich Ziadostiach o platbu zamietnuté
RO/SORO.

Stipec (6) Vydavok v tejto Ziadosti o platbu obsahuje sumu vietkych opravnenych vydavkov (za vietky
zdroje financovania - EU, spolufinancovanie $tatneho rozpoctu, vlastné zdroje), ktoré kone¢ny prijimatel
Ziada overit' v aktudlnej Ziadosti vramci poskytnutia predfinancovania alebo refundacie (Ziadosti o
priebeZni/zavere¢nii o platbu). Tento stipec nevypliiovat’ pri Ziadosti o poskytnutie zalohovej platby.
Stipec (7) Celkové vydavky obsahuje siicet stipcov (5) a (6).

Stipec (8) Stav financnej realizicie v % obsahuje percentualny podiel vsetkych vydavkov (vritane
vydavkov v aktudlnej Ziadosti) na celkovych schvélenych vydavkoch na projekt v stilade so zmluvou
o poskytnuti nenavratného financného prispevku.

6 Prijem vytvoreny z projektu




= Vypliia sa pri predloZeni Ziadosti o zavere¢ni platbu.
®  V prisluSnom policku vy¢islit' sumu prijmu vytvoreného od zaciatku realizacie projektu. O tito sumu
pomerne zniZit' poZadovanu ¢iastku v sekcii 8.

7 Zoznam vydavkov vzt'ahujucich sa na tiito Ziadost’

= Nevypliiovat’ v pripade Ziadosti o zalohovt platbu.

= Stlpec (1) Uviest' nzov vydavku.

= Stlpec (2) Uviest’ ¢islo faktiry.

= Stipec (3) Uviest' vysku vydavku bez DPH v slovenskych korunéch.

= Stlpec (4) Uviest' vysku DPH v slovenskych korunach.

= Stipec (5) Sticet stipca (3) + (4).

= Stlpec (6) Uviest sumu opravneného vydavku.

= Stlpec (7) Uviest sumu neopravneného vydavku.

=V kompetencii riadiaceho organu / sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom je rozhodnutie
doplnit’ zoznam vydavkov vztahujiicich sa na tiito Ziadost' o stipec 8 — Opravneny vydavok RO/SORO

=V kompetencii riadiaceho organu / sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom je rozhodnutie
doplnit’ zoznam vydavkov vztahujiicich sa na tiito Ziadost' o stipec 9 — Neopravneny vydavok RO/SORO

=V pripade Ziadosti o priebeznti a zavere¢nti platbu uviest’ zoznam skutocne uhradenych vydavkov.

=V pripade Ziadosti o predfinancovanie uviest' zoznam eSte neuhradenych vydavkov vzt'ahujuicich sa na
priloZené faktiury ako aj zoznam hotovostnych platieb, ku ktorym je potrebné priloZit overené kdpie
prislusnych tcétovnych dokladov s peciatkou a podpisom Statutdra konecného prijimatela v stilade
s podpisovym vzorom, ktoré potvrdzujui hotovostnu thradu.

8 Platba prispevku

= Uviest obdobie, ku ktorému sa vztahuje platba uhradenych opravnenych vydavkov v stilade so zmluvou
o poskytnuti nenavratného financného prispevku.

=  Pri prvej Ziadosti datum zacatia obdobia pre platbu prispevku musi byt neskorsi ako oficidlny datum
zacatia projektu uvedeny v sekcii 2. Identifikacia projektu.

=  V nasledujticej Ziadosti uviest datum zacatia obdobia pre platbu prispevku ako datum dna, ktory
nasleduje po dni s konecnym datumom uvedenym v poslednej predkladanej Ziadosti.

= Uvedené obdobie vypliovat' len v pripade refundacie (Ziadosti o priebeznti/zaverecnu platbu)

=  Pri Ziadosti o zaverecnu platbu uviest' kone¢ny datum pre obdobie platby prispevku nie neskorsi ako
oficidlny datum ukoncenia projektu.

= Uviest celkovi vySku poZadovanej platby (prispevok Eurdpskej tnie a prispevok zo Statneho rozpoctu).
Celkova vyska poZadovanej platby je vypocitana zo sumy uvedenej v casti 5 (Opravnené vydavky podla
rozpoctovej klasifikacie), tabul’ky c (Spolu (a+b) riadok Celkom) stipec 6 (Vydavok v tejto Ziadosti
o platbu), ktora je vynasobena percentom prispevku zo zdroja EU a spolufinancovania zo $titneho
rozpoctu. Percento prispevku je uvedené v zmluve s kone¢nym prijimatel'om.
V pripade prvej Ziadosti o zalohovi platbu uviest' sumu zodpovedajticu 20 % rocného rozpoctu projektu.
V pripade nasledovnych Ziadosti o zalohovu platbu uviest' sumu zic¢tovanych opravnenych vydavkov.

=V pripade Ziadosti o zavere¢nt platbu zniZit' poZadovanu Ciastku o sumu vytvoreného prijmu od zaciatku
realizacie projektu uvedent v sekcii 6.

9 Odhad dvoch nasledovnych Ziadosti o platbu

= Odhad sldzi riadiacemu organu/sprostredkovatel'skému organu pod riadiacim organom pre lepSie
naplanovanie buducich vydavkov.

=  Konecny prijimatel’ uvedie odhadovant sumu nasledujtcich dvoch Ziadosti o platbu pre nasledovné dva
terminy, stanovené v zmluve o poskytnuti nendvratného financného prispevku.



=  Odhadované sumy nie st pre konecného prijimatel'a zavazné, ale musia byt v stilade s finanénym planom
uvedenym v zmluve.

10 Cestné prehlasenie

»  Statutdrny orgéan/zastupca kone¢ného prijimatel’a potvrdi peciatkou a vlastnym podpisom Ziadost.
= Konecny prijimatel zo sikromného sektora - fyzickd osoba potvrdi Ziadost' peciatkou a vlastnym
podpisom.

11 Zoznam priloh

= Uviest poradové Cislo a nazov v Struktire stanovenej tabul'kou.

= Konecny prijimatel predklada tctovné doklady (faktiry alebo obdobné doklady rovnocennej dékaznej
hodnoty) v zmysle definicie uvedenej v Casti 2. materialu.

= Uétovné doklady sa v pripade Ziadosti o zalohovii platbu nepredkladajui.
= Vypis z bankového uctu sa predklada len v pripade refundécie (Ziadosti o priebezZni/zaverecnu platbu).

Posledna strana: Vypliia riadiaci organ alebo sprostredkovatel’sky organ pod riadiacim organom a platobna
jednotka.

®  RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom
v stlade so zmluvou o poskytnuti nendvratného finan¢ného prispevku na schvaleny projekt.

=  Platobna jednotka: Uviest’ nazov platobnej jednotky
®  V pripade potreby mdZe byt’ posledna strana vyplnend viacnasobne.



Priloha ¢. 7

Z.oznam indikatorov

Zoznam indikatorov k projektu:
= NAZOV PIrOJEKIU....uveeeiieeeiieeeieeecieecereecceeeeieeens
= KOd projektu......ccccueeeceveeeiiieeiieceieeeceeeee e

Zoznam indikatorov k projektu je v poradi ................ k predmetnému projektu.
Konetny prijimatel’ — NAZOV ......cceeeieeriierienieeeieeieesee et esttesreeseeeeaeesaeesaesssaesseesseesssesnseas

Konecny prijimatel’ — SIAL0 ....cccuieriiiiiiiniieieee ettt
Konecny prijimatel’ — TCO ....c.civiieiiieiieeieereeeieesiteste et ere et e teesaeessaesseesaseeseesssasssaenssens

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:



Z0OZNAM INDIKATOROV?

MERATELNY INDIKATOR NAMERANE HODNOTY?*

Typ |Nazov* Kod oblasti Merna 200.. 200.. 200.. 200.. 200..
pomoci* jednotka

Vysledok*

Dopad®

2 7Zavizné indikatory zadavaju intern{ a externi hodnotitelia na zaklade postidenia projektu, pricom vychadzaju zo Ziadatel'om navrhnutych indikétorov, ako aj zo zoznamu indikatorov
uvedenych v Prirucke pre Ziadatel'a - v asti IX. Zoznam indikatorov a kédy oblasti pomoci.

Udavaju sa od ukoncenia realizacie projektu polrocne.

Nazvy meratel'nych indikatorov a ich merné jednotky sd podla prisluSného opatrenia uvedené v Prirucke pre Ziadatel'a - v €asti IX. Zoznam indikatorov a kédy oblasti pomoci
Kéd oblasti pomoci je uvedeny v Prirucke pre Ziadatel'a - v €asti IX. Zoznam indikatorov a kédy oblasti pomoci, spolu s ndzvom meratel'nych indikatorov a ich mernych jednotiek.
Indikator vysledku sa tyka okamZitych priamych a nepriamych efektov spdsobenych realizaciou projektu (napr. rast ubytovacich kapacit, zvySenie vyrobnych kapacit, atd’.)
Indikétor dopadu sa tyka dlhodobych désledkov vyplyvajticich z realizacie projektu (napr. narast poctu turistov, zvySenie odbytu, atd’.)



NEVYPILNA KONECNY PRIJIMATEL

vUC
INAZOV VUG oo e e e e e e e e e e e s e s e es e e e s e s e e eseeseeses e s eseseeseesenan

DATUIT PILJALIA c.veeuveritertteteeteeitest ettt st ettt st ettt et e s b e st sat e bt et e satesbeebesaeesstenbeennenseenne

POAPIS: ettt ettt ettt e et e et e e e ba e e ra e e e aaeeetaeenaaaeenaraeenares
Doklady 0doslané na SO / RO ......uiiieiiiiiiieiieeecieeerteessteescte e s seeeestaeesaeeesavaeesssaeesssesssssessnns
Termin VYDAVENIA: ....ccueiiiiiiiieiieieeteeeeteets ettt ettt ettt e st e et e s ae s b e e st e e sbee e

Meno a podpis zodpovedného pracovnika: ..........ccccceevieriieriieniieenienieese et

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:

INAZOV SO /RO .ottt et s s

DALUIT PIEJALIAT 1eveeerireeriieeriieeeteerreessitte et e este e sttt e s steeesseeesssaeessseeesssaesssseesssseesssseessseenseesnnnes

POAPIS: ettt ettt sttt e et e st e bt e et e e b e e s teebeenatesbaenateens
ATchivované doKIady: ........cocueeiiiriiniieiieeieet ettt et sre et eeae e esesbeenane e
Doklady odoslané na RiadiacCi OTGAN: .........ceecueevriiieiiiiieiiiieeieeeteeeste e e sveeesaeeesaee s
Termin VYDAVEIIA: ..ecceiieeiiiiiieecieeecte et eeies cvteesieeesteeesaeeesateeesteeeesaeessaeeessseeessseessseesnsnes

Meno a podpis zodpovedného PracoVNIKA: .......ccceeeeveerierierienieneerenteseereet e



Priloha ¢. 8

Rozmery a forma oznamenia o spolufinancovani projektu
z prostriedkov Eurdpskej tiinie na mieste realizacie projektu

Z dovodu zabezpecenia viditel'nosti projektu spolufinancovaného zo Strukturalnych fondov
Eurépskej unie je nevyhnutné pouZit nasledovné nastroje pre oznacenie spolupodielania sa
EU na realizacii projektu:

Reklamné tabule/ Billboardy

Reklamné tabule/Billboardy sa umiestnia na mieste realizacie projektov a musia mat’ vel'kost,,
ktord zodpoveda rozsahu ¢innosti. Na kazdej reklamnej tabuli/billboarde musi byt’ vy€leneny
priestor vyhradeny pre uvedenie tidajov o prispevku Eurépskej tnie, ktory musi spliiat
nasledovné kritéria:
- bude zaberat’ asponi 25% z celkovej plochy reklamnej tabule/billboardu,
- bude obsahovat zmienku o prispevku z Eurépskej unie, t. j. Eurépske logo
a nasledovny text: ,, Projekt je spolufinancovany Eurdpskou tniou“ (pismena pouZité
pre udaje o prispevku Eurépskej tinie musia byt aspon také vel'ké ako pismena pre
narodné tdaje, avSak typ pisma moZe byt’ odliSny,
- musi sa uviest' zmienka o prisluSnom fonde (ERDF).

Reklamné tabule/Billboardy sa odstrania najneskor 6 mesiacov po skonceni prac a nahradia sa
pamdtnou plaketou.

Obrazok €. 1 Vzory reklamnych tabul/billboardov
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- Realizujluca organizacia

Nazov realizovaného projektu

&

Zacatie prac: dd.mm.rrrr

Ukoncenie prac: dd.mm.rrrr

Tento projekt
spolufinancuje

EUROPSKA UNIA

Eurépsky fond regionalneho rozvoja

iNSeS sasnTia
% -
: E N

5 Realizujuca organizacia

E Nazov realizovaného projektu

Zacatie prac: dd.mm.rrrr

Ukoné&enie prac: dd.mm.rrrr

Tento projekt
spolufinancuje

EUROPSKA UNIA

Eurépsky fond regionalneho rozvoja




Pamyditné plakety

Na miestach, kde boli realizované projekty spolufinancované zo Strukturalnych fondov a ktoré
su dostupné Sirokej verejnosti, je potrebné umiestnit' pamétné plakety obsahujice zmienku
o spolufinancovani Eurépskej tnie, t. j. logo Europskej unie a veta napr.: ,, Tdto ............. bola
zaloZend s podporou Eurdpskej tunie“. Zaroven mézu obsahovat’ aj zmienku o Strukturdlnom
fonde (ERDF). Trvalé paméitné plakety umiestnené pri vchodoch do budov su efektivhym
spdsobom ako prejavit uznanie za angaZzovanost Eurépskej tinie pri realizacii projektu.

V pripade fyzickych investicii do budov komercnych podnikov sa pamétné plakety umiestnia
na dobu jedného roka.

Obrazok ¢. 2 Vzory pamétnych plakiet

)

Realizujuca organizacia:

Tato skola bola prebudovana s podporou
Eurdpskej unie




K

Realizujuca organizacia

Nazov realizovaného projektu

Tento projekt bol zrealizovany
s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Plagaty

Plagaty, uvadzajice prispevok Eurdpskej tnie pripadne prislusny fond, informuju Siroku
verejnost’ o ulohe Eurdpskej tnie v nasledovnych oblastiach: rozvoj l'udskych zdrojov,
odborné vzdelavanie a zamestnavanie, investicie do firiem, investicie do rozvoja vidieka.

Informadcie a publikacny materidl

Informac¢ny materidl, ako st informacné broZurky, prospekty, letdky ale aj audiovizualny
materidl o uceloch, postupe alebo vysledkoch projektu spolufinancovaného z prostriedkov
Europskej unie, musi obsahovat’ na titulnej alebo vrchnej strane jasné udaje o ucasti
Europskej tnie t. j. logo Europskej tinie doplnené slovami ,,Eurdpska unia“ v plnej pisomnej
podobe. Publikdcie musia obsahovat’ odkazy na organizaciu, ktora je zodpovedna za obsah
informdcii (pripadne zodpovednej osoby) a na riadiaci organ, ktory bol ureny na realizaciu
prisluSného operacného programu. Informacny materidl moZe obsahovat’ zmienku
o Strukturdlnom fonde (ERDF).

Organizovanie konferencii, semindrov a d’alSich podujati

V suvislosti s organizovanim informacnych podujati, ako su konferencie, seminare, veltrhy
a vystavy stvisiace s realizaciou ¢innosti spolufinancovanych zo Strukturdlnych fondov je
potrebné zvyraznit' prispevok z Europskej unie prostrednictvom vystavenia eurépskej zastavy
v zasadacich miestnostiach a pouzitim loga Eurdpskej unie na dokumentoch.



L.OGO EUROPSKEJ UNIE

Europsku tniu reprezentuje eurépska zastava a emblém, ktoré sa uz stali symbolom jednotnej
Eur6py a eurépskej identity par excellence. InStitiicie Eurdpskej unie vyjadrili svoju
spokojnost’ s posiliiovanim vedomia o eurdpskej zastave a embléme medzi eurépskym
obyvatel'stvom aj v medzinarodnej pospolitosti.

Geometricky popis:

Emblém mé tvar modrej obdiZznikovej zastavy, ktorej dizka je jedenapolnisobok sirky.
Dvanast’ zlatych hviezd v rovhomernej vzdialenosti tvori myslend kruZnicu, ktorej stredom je
priesecnik uhloprie¢ok obdiZnika. Polomer kruZnice sa rovna jednej tretine vysky zastavy.
KaZda z hviezd ma pat’ vrcholov umiestnenych na myslenej kruZnici s polomerom rovnym
jednej osemnastine vysky zastavy. VSetky hviezdy st postavené na vySku — to znamena, Ze
jeden z vrcholov je zvisly, t. j. smeruje nahor, a vidy dva body si na priamke kolmej na
stoZiar. Poloha kruZnice je taka, aby sa hviezdy nachadzali na miestach zodpovedajtcich
hodinam na ciferniku hodiniek. Ich pocet je nemenny.

Farby:

Na embléme sa pouZivajui nasledujtice farby:

« Reflexna modra Pantone pre povrch obdiZnika
« Zlt4 Pantone pre hviezdy.

Medzindrodna stupnica Pantone je vel'mi rozSirena a 'ahko dostupna aj pre neprofesionalov.
Emblém by sa podla moZnosti mal vytlacit' na bielom pozadi. Treba sa vyhybat" pouZitiu
viacfarebného pozadia, predovSetkym ak ide o farbu, ktora sa bije s modrou. Ak je pouZitie
farebného pozadia nevyhnutné, pouZite biele ordmovanie s hribkou rovnou 1/25 vysky
obdiZnika.

Zdroj:

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1159/2000 z 30. maja 2000 o opatreniach pre informovanost’
a publicitu

Zasady vizudlnej identifikacie pre zmluvnych dodavatel'ov a d'alSich partnerov (Generalny
direktoriat EU pre rozsirovanie, tisek informécii a medziinstituciondlnych vztahov)
http://www.europa.sk/test/dokumenty/guidelines slov.pdf



http://www.europa.sk/test/dokumenty/guidelines_slov.pdf
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OZNAMENIE O VRATENI
FINANCNYCH PROSTRIEDK OV

Sektorovy operacny program

STRUKTURALNY
FOND:

PROGRAM:
PRIORITA:
OPATRENIE:
PODOPATRENIE:

* K &
* *
* *

* *
* 5k

_ EUROPSKA UNIA
STRUKTURALNE FONDY

1 Identifikacia kone€ného prijimatela / prijemcu pomoci

Kone€ny prijimatel / prijemca
pomoci

- sektor verejnej spravy:

Néazov:

-§tatna rozpoctova organizacia

-prispevkova organizécia, obec, VUC, iné ICo:

- sikromny sektor

DIC:

Adresa:

Kontaktna osoba:
Telefon:

Fax: E-mail:

2 ldentifikacia projektu

Nazov projektu:

Kod projektu:

[]
[

3 Identifikacia ozndmenia o vrateni finan€nych prostriedkov

Oznamenie
predklada:

Konecny
prijimatel /

prijemca pomoci

Orgéan SF

Nézov orgénu SF




4 Vratené finan€né prostriedky

Vrétena suma za zdroj EU: |
Cislo bankového Gétu: |

Vréatena suma za zdroj SR: |
Cislo bankového Gi¢tu: |

| Vrétend suma spolu | 0 Sk |

5 Dbévod vratenia |

Vrétenie neCerpanej zédlohovej platby
Vrétenie neCerpaného predfinancovania
Vratenie zistenej nezrovnal osti

Vratenie mylnej platby

Iné

Dévod vrétenia
iné:

Kod nezrovnalosti / Ziadosti o platbu:

6 Cestné prehlasenie

Ako kone€ny prijimatel €estne prehlasujem, Ze:

1. Suma uvedena v oznameni o vrateni finanénych prostriedkov bola skuto¢ne uhradena na G¢et deklarovany v
oznameni.

2. Origindly dokumentécie tejto platby, definované na priloZzenom zozname, su v drzbe tohto subjektu, nédlezite
opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre Ucely kontroly.

Som si vedomy skutoCnosti, Ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne vyplneného
oznamenia o vréteni finan¢nych prostriedkov je mozné, Ze bude upravena vyska vratenych financnych
prostriedkov.

Meno a priezvisko Statutarneho
zastupcu: Pozicia:

Peciatka a podpis: Datum:

7 Zoznam priloh

Poradové €islo Nézov prilohy




VyplAuje: Ministerstvo (alebo

PPA) et

Déatum prijatia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Déatum
schvalenia

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:

Datum
postupenia na PJ

Kaod Ziadosti podl'a
ITMS

VyplAuje: Ministerstvo (alebo

PP A et

Platobna
JEANOTK A .\ i e e

Datum prijatia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum schvélenia

Zodpovedny zamestnanec Podpis:

Datum zaslania suh. Ziad. na PO

PeCiatka
organizacie

Peciatka
organizécie




Priloha ¢. 10b

Pokyny k vyplneniu oznamenia o vrateni financnych prostriedkov

Vseobecne

Vypliiuje konecny prijimatel’ / prijemca pomoci alebo zamestnanec subjektu zapojeného

do implementacie Strukturalnych fondov

Konecny prijimatel’ / prijemca pomoci vyplni formuldr ozndmenia za predpokladu, Ze vratil financné
prostriedky Strukturalnych fondov alebo spolufinancovania zo Statneho rozpoctu.

Konecny prijimatel’ / prijemca pomoci je povinny zaslat’ formuldr ozndmenia riadiacemu organu /
sprostredkovatel'skému organu pod riadiacim orgdnom do 7 dni od uskutocnenia platby / tdpravy
rozpoctu.

V pripade, Ze nie je dorucené Oznamenie o vrateni finanénych prostriedkov do 30 dni od thrady dlZnej
Ciastky na dcet subjektu zapojeného do implementacie Strukturalnych fondov, vystavi oznamenie subjekt,
ktorému boli prostriedky pripisané na ucet / bol upraveny rozpocet.

Ziadost’ sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti nebudii akceptované.

Strukturalny fond: Uviest' prislusny $trukturalny fond ERDF, ESF, EAGGFu a FIFG, v rdmci ktorého je
potrebné financny prispevok vratit'.

Program: Uviest nazov operacného programu (Sektorovy operacny program Priemysel a sluzby,
Sektorovy operacny program Ludské zdroje, Sektorovy operacny program Pol'nohospodarstvo a rozvoj
vidieka, Operacny program Zakladna infrastruktira), resp. programového dokumentu (Jednotny
programovy dokument NUTS II Bratislava Ciel' 2, Jednotny programovy dokument NUTS II Bratislava
Ciel' 3, Program iniciativy Spoloc¢enstva INTERREG IIIA a Program iniciativy Spolocenstva EQUAL).

Priorita: Uviest Cislo anazov priority v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného financ¢ného
prispevku.

Opatrenie: Uviest’ Cislo a nazov opatrenia v stlade so zmluvou o poskytnuti nendvratného financ¢ného
prispevku.

Podopatrenie: Uviest ¢islo anazov podopatrenia v silade so zmluvou o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku.

1 Identifikacia konecného prijimatel’a / prijemcu pomoci

Typ konecného prijimatel’a / prijemcu pomoci oznacit’ znakom ,,x“ v prislusSnom policku.

Uviest' nazov kone¢ného prijimatel’a / prijemcu pomoci, adresu (ulica, obec, PSC).

Uviest' identifikacné Cislo organizacie a danové identifikacné cislo. Konec¢ny prijimatel / prijemca
pomoci zo sukromného sektora/fyzickd osoba uvedie ako daiové identifikacné Cislo svoje rodné cislo.
Konec¢ni prijimatelia zo sektora verejnej spravy a kone¢ny prijimatel / prijemca pomoci zo sukromného
sektora/pravnicka osoba uvedu ako dafiové identifikacné cislo svoje identifikacné ¢islo organizacie.

V pripade, Ze ozndmenie vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Strukturdlnych fondov, ako
kontaktné osoba je uvedeny zamestnanec subjektu, ktory ozndmenie vypracoval.

2 Identifikacia projektu

Uviest’ plny nazov projektu.
Uviest” kéd projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nendvratného financného prispevku.

3 Identifikacia oznamenia o vrateni financnych prostriedkov

V casti ,,Ozndmenie predkladd“ oznacit v prislusSnom policku znakom ,,x“ subjekt, ktory oznamenie
vystavil.

V pripade, Ze ozndmenie vystavil kone¢ny prijimatel / prijemca pomoci, ndzov orgdnu SF sa nevypliiuje.
V pripade, Ze oznamenie vystavil subjekt zapojeny do implementacie Strukturdlnych fondov, uviest’ nazov
subjektu (napr. platobna jednotka MVRR SR).




4 Vratené financné prostriedky

V polozke Vratena suma za zdroj EU uviest' sumu v Sk.

V polozke ¢islo bankového G¢tu uviest’ ticet, v prospech ktorého prebehla tihrada za zdroj EU. V pripade,
Ze Stitna rozpoCtova organizacia vratila financné prostriedky upravou rozpoctu, uvedie Ccislo
rozpoctového opatrenia (¢islo ELUR)

V polozke Vratena suma za zdroj SR uviest' sumu v Sk.

V polozke ¢islo bankového tic¢tu uviest' ticet, v prospech ktorého prebehla tihrada za zdroj SR. V pripade,
Ze Statna rozpoctova organizacia vratila financné prostriedky tpravou rozpoctu, uvedie Cislo
rozpoctového opatrenia (¢islo ELUR)

Vrétena suma spolu je sticet poloZiek vratena suma za zdroj EU a vratend suma za zdroj SR.

5 Dovod vratenia

Dévod vratenia finan¢nych prostriedkov oznacit’ v prislusnom policku znakom ,,x“.

V pripade, Ze ako dovod vrétenia je zvolena moznost’ iné, uviest' slovny popis dovodu v policku Dévod
vrétenia iné. V ostatnych pripadoch sa poli¢ko nevypliia.

Kéd nezrovnalosti / Ziadosti o platbu vyplnit’ iba v pripade, Ze vratené financné prostriedky je mozné
priradit’ ku konkrétnej nezrovnalosti / Ziadosti o platbu. V opacnom pripade nie je tento tidaj vypiiiany.

6 Cestné prehlasenie

Statutorny organ/zastupca kone¢ného prijimatel'a/prijemcu pomoci potvrdi peciatkou a vlastnym
podpisom ozndmenie.

Konecny prijimatel’ / prijemca pomoci zo sikromného sektora - fyzicka osoba potvrdi Ziadost' peciatkou
a vlastnym podpisom.

V pripade, Ze ozndmenie vypracoval subjekt zapojeny do implementacie Strukturalnych fondov, v sekcii
Cestné prehlasenie je uvedené meno a priezvisko osoby, ktord je v zmysle vniitorného manualu proceddr
opravnena schvélit’ vypracovanie ozndmenia o vrateni finan¢nych prostriedkov.

7 Zoznam priloh

Uviest’ poradové Cislo a nazov v Strukture stanovenej tabul’kou.

V pripade platby priloZit' k formularu ozndmenia vypis z bankového actu, ktory potvrdzuje vratenie
finan¢nych prostriedkov.

V pripade vratenia finan¢nych prostriedkov prostrednictvom tpravy rozpoctu medzi konecnym

prijimatefom a platobnou jednotkou alebo SOPOm prilozZit vytlaceny ELUR potvrdzujici dpravu
rozpoctu.

Posledna strana: Vypliia riadiaci organ alebo sprostredkovatel'sky organ pod riadiacim organom a platobna
jednotka.

RO/SORO: Uviest’ nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim organom
v stlade so zmluvou o poskytnuti nendvratného financného prispevku na schvéleny projekt.

Platobna jednotka: Uviest’ nazov platobnej jednotky
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